SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2004. mdjus—jnius

Szépirodalmi bibliografidnk a kordbban kialakitott rendszert kovetve regiszt-
rdlja az elmult két hénap alkotdsait, gy(ijtkore a szemlézett folydiratokat
foglalja magdaban. Frissessége kizdrdlag ezek rendszeres megjelenésétél fligg;
anegyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél fogva hordozzak a cstszds
lehetségét. Tételeik a bibliografiaban is emiatt kés(het)nek meg. Minden
évben az el6z6 évi hat részkozlemény Osszesitve, kotetként is megjelenik; el6-
szOr 2004-ben a 2003. évi irodalmi termés. A gy(jtés természetesen feloleli

a kritikai jellegii kbzleményeket és a tanulmdnyokat is, ezek azonban — terje-

delmi okok miatt — csupdn az éves kotetekben talalhatok meg.

AZ OSSZEALLITAS ALAPJAUL SZOLGALO
FOLYOIRATOK

2000, 2004. 5., 6.

Alfold, 2004. 5., 6.

Argus, 2004. 5., 6.

Barka, 2004. 3.(mdjus—jinius)

BeszéEls, 2004. 5.

Elet és Irodalom, 2004. mdjus 7., mdjus 14.,
mdjus 28., jinius 11., junius 18., junius 25.

Eletiink, 2004. 5., 6.

Ezredvég, 2004. 5.

Forrds, 2004. 5., 6.

Helikon (Kolozsvir), 2004. dprilis, 10., dpri-
lis 25., mdjus 10.

Hid (Ujvidék), 2004. 5-6.

Hitel, 2004.. 5., 6.

Holmi, 2004. 5., 6.

Irodalmi Szemle (Pozsony), 2004. 5., 6.

Jelenkor, 2004. 5., 6.

Kortdrs, 2004. 5., 6

Lité (Kolozsvir), 2004. 5. 6.

Liget, 2004. 5., 6.

Lyukaséra, 2004. 5., 6.

Magyar Naplo, 2004. 5., 6.

Mozgé Vilig, 2004. 5.

Miihely (Gyér), 2004. 2., 3.

Napuit, 2004. 3. (mdjus—jtinius)

Pal6cfold, 2004. 3. (mdjus—junius), Unnepi
Konyvheti kiilonszam.

Parnasszus 2004. 1. (Tavasz), 2. (Nyr)

PoLiSz, 2004. 6-7 (77).

Somogy, 2004. 3 (majus—junius).

Székelyfold (Csikszereda), 2004. 4., 5.

Sz6r6s K6 (Pozsony), 1 (januar—februdr).

Tekintet, 2004. 3. (mdjus—jnius)

Tiszatdj , 2004. 5., 6.

Uj Forris, 2004. 5., 6.

Uj Holnap, 2004. 2 (Nyir).

Uj Horizont, 2004. 3. (mdjus—jdnius)

Virad (Nagyvdrad), 2004. 2.

Vigilia, 2004. 5., 6.

Zempléni Muzsa, 2004. 1.

VERS

1. ACZEL Géza: félndta. = Alfold, 6/6. p.

2. ACZEL Géza: miifenyé. = Tiszatdj, 5/55. p.

3. ACZEL Géza: vird. = Elet és Irodalom,
mdjus 14. 18. p.

4. ACS Kdroly: 03. 09. 08. = Kortérs, 6/75. p.

5.ACS Karoly: Elbagyott miihely. = Kortdrs,
6/74-75. p.

6. ACS Kiroly: Oreg hid. = Hid, 4-5/595—
596. p.
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7. ADAM Tamis: Hurapjuk. = Tekintet, 3/77.p.

8. ADAM Tamds: Mar a gices mintt, = Tekin-
tet, 3/75. p.

9. ADAM Tamés: Vizumbkényszer. = Tekintet,
3/76. p.

10. ADAM Tamés: Vonzalom. = Tekintet, 3/
76-77.p.

11. AGH Istvan: Azért mondom. = Kortars, 6/
15. p.

12. AGH Istvén: Eszak a déli kertben. = Kor-
tars, 6/13. p.

13. AGH Istvan: Kozjaték. = Kortdrs, 6/13-14. p.

14. AGH Istvén: Szarkamese. = Kortirs, 6/14. p-

15. ANDA: ,, Auf Reisen fiillt man immer in Ver-
liebtheit.” = Parnasszus, 1/138. p.

16. ANGA Miria: November. = UJ Holnap, 2/
53.p.

17. ANTAL Baldzs: Almoddk. = Palécfold, 3/
306. p.

18. ANTAL Jdnos: szeretet. = PoLiSz, 6-7/
Els6 borftd.

19. APATIMlklos  Alldrép. = Lyukasora, 5/21. p.

20. APATI Miklés: Esti dal. = Kortirs, 5/76. p.

21. APATI Miklds: Ha jdl szeretsz. = Lyukas-
Ora, 5/Bor1t0

22. APATI Miklds: Kopdros. = Kortdrs, 5/77. p.

23. APATI Mikl6s: Leltdr = Lyukasora, 6/8. p.

24. APATI MiklSs: Menedéhes. = Kortdrs, 5/
76-77.p.

25. ARANYI Ldszl6: Lenni, avagy nem lenni.
= Tekintet, 3/70-71. p.

26. ARANYI LdszI6: Sziiret. = Tekintet, 3/70. p.

27. ASAE Uri Folydszelidités. = Uj Forrds, 5/22.p.

28. ASAE Uri: Elszabadult kép. = Uj Forrds, 5/
23.p.

29. ASAF, Uri: Hadgyakorlat. =
24.p.

30. ASAE, Uri: Hélaldl. = Uj Forrds, 5/22. p.

31. ASAE Uri: Magndlia fasor: = Uj Forrds, 5/
23.p.

32. ASAE, Uri: Valtdliz. = Uj Forrds, 5/22. p.

33. ASAE Uri: Vilyogtégla. = Uj Forrds, 5/23. p.

34. BABICS Imre: Az utolsd vers. = Alfold, 5/

] Forris, 5/

18. p.
35. BABICS Imre: Mend jovi. = Alfold, 5/
17-18. p.

36. BABICS Imre: Tokfej. = Alfold, 5/17. p.

37. BAGER Gusztdv: Harmine évem. = Kor-
tdrs, 5/28. p.

38. BAGER Gusztdv: Verseim elé. = Kortdrs,
5/28.p.

39. BAGU LiszI6: batyii herbarium. begdnia.
tulipdn. kerti albatrosz. kaptafa. gyalogsdgi
bajonett. teardzsa. sziizdohdny. vadkender.
kozonséges fli. babszilva. sz616 noir. = Uj
Holnap, 2/7-12. p.

40. BAGU LadszI6: egészen biztos hogy mdsol. =
Parnasszus, 2/15. p.

41. BAGU LaszlS: (kommersz). = Parnasszus,
2/13-14. p.

42. BAGU LiszI6: [T
1/119. p.

43. BAGU Liszl6: nem orleans-i kiztarsasdy. =
Parnasszus, 1/118-119. p.

44. BAKAY Péter: A Gyimesi-hagotol a Gyime-
si-szorosiyy. Tatros. Hdzsor. Havasok. He-
gyel(, csticsok, vidékek. Kovek. = Lyukas-
Ora, 6/21 p-

45. BALASIAndras Fenykép. = 1.at6, 5/45. p.

46. BALASIAndras Hoyy omlik, = Lit6, 5/48. p.

47. BALASI Andrds: Lassan. = Lit6,5/45-46. p.

48. BALASI Andrés: Sziirke. = Ldt6, 5/47. p.

49. BALLA D. Kdroly: enigma papirra, peN-
Ndpal. = Parnasszus, 2/10. p.

50. BALLA Gyula: I smemoriam Safiiry Laszlo.
= Magyar Naplé, 5/19. p.

51. BALOGH Robert: Lisa Erdmann magi-
nyos imdja. = Parnasszus, 1/128. p.

52. BAN Olivér: Papir. = Parnasszus, 2/92. p.

53. BAN Olivér: Sokadik olvasat. = Parnasszus,
2/91.p

54. BAN Ohver Zold vers. = Parnasszus, 2/
91-92. p.

55. BARABAS Zoltén: A vérben hitrilok. =
Virad, 2/25 p.

56. BARABAS Zoltin: Az idévél, mely min-
denlit lever: = Vdrad, 2/23-24. p.

57. BARABAS Zoltan: Eltanulom a nyarvégi
esok minden mesterségét. = Zempléni Ma-
zsa, 1/63-64. p.

58. BARABAS Zoltén: Tiiptichon. = Zemplé-
ni Muzsa, 1/60-62. p.

59. BARANYI Ferenc: Genesis. = Ezredvég,
5/4.p.

60. BARANYT Ferenc: Remember 1944. = Ez-
redvég, 5/3. p.

61. BARTIS Ferenc: ,Itthon — otthon”. = Po-

LiSz, 6-7/60. p.

62. BATARI Gébor: Papiros. = = Parnasszus, 2/
51.p.

63. BATHORI Csaba: 1995 jiilius. = Miihely,
2/33.p

64. BATHORI Csaba: Berlin, Love Parade. =
Ldto, 6/92-93. p.

65. BATHORI Csaba: En, te 6. = Mhely, 2/
32-33.p.

66. BATHORI Csaba: Hangok fonalin. =
Mihely, 2/32. p.

67. BECSKE Jbzsef Lajos: Miért? =
Naplo, 5/23. p.

68. BEKI Istvdn: Monoldy. = Parnasszus, 2/
62-63. p.

ka]. = Parnasszus.

Magyar
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69. BEKI Istvin: Ospény. = Parnasszus, 1/132. p.
70. BEKI Istvén: Rajz. = Parnasszus, 1/132. p-
71. BELLA Istvan: A koltd esteli védibeszéde Hit-

vese Szine elott. = Parnasszus, 1/69-71. p.

72. BENEDEK Andris, S.: Barbdrok.. = Ma-
gyar Naplo, 5/19. p.

73.BENO Attila: (Déli séta, Janudrban). =
Magyar Naplé, 5/9. p.

74. BENO Attila: = (Talin). = Magyar Nap-
16,5/9. p.

75. BIHARI Sandor: Egymudst diktald versek.
Két gyonyorti nagyldny ¢s két kamasz fiut.
Templomok nagy fehér falin. = Uj Hol-
nap, 2/101. p.

76. BIHARI Sdndor: Egymust diktdld versek.
Tringert. Képzelgd sovirgds. Rajk Liszlo a
kollégiumban. Egy tallini eszpresszoban.
= Tekintet, 3/3-5. p.

77. BIRO Csongor: avegitelet. —Argus, 6/62.p.

78. BIRO Csongor: ¢ Deum. = Argus 6/62. p.

79. BIRO Jozsef: Idéutazds. = Parnasszus, 1/
109. p.

80. BOGDAN Jozsef: Délelstt, délutin, este. =
Forrds, 6/28. p.

81. BOGDAN Jozsef: Lenni szdrnytalon. =
Forrds, 6/27. p.

82. BOGDAN LidszI6: A kétfejii ovosz sas. =
Hitel, 5/36. p.

83. BOGDAN Laszl6: A nagy romai koltd, ha-
ldln elétt nem sokkal a naphoz fohdszkodik. =
Forris, 5/11 p-

84. BOGDAN LészI6: A szomorii angyal. =
Forrds, 5/9. p.

85. BOGDAN Liszlé: Ady a kertmoziban. =
Hitel, 5/34 p-

86. BOGDAN Liszl6: Az erdelyi mocsar. = Hi-
tel, 5/35. p.

87. BOGDAN Lisz16: Csak ahold...
5/10.p

88. BO(:DAN Liszl6: En. = Forrds, 5/12. p-

89. BOGDAN LiszI6: Farsang. Vigyazo sze-
metek. Utazdsok a Korondn. Rezervitum.
= Székelyfold, 4/45-46. p.

90. BOGDAN LiszI6: Kds Keroly elbatirozza,
hogy megteremti Evdélyt. = Tiszatdj, 5/52—-
53.p.

91. BOGDAN LidszI6: Nugy romai koltd verset
mond a barbaroknak. = Forras, 5/11. p.

92. BOGDAN Lisz6: Rezervitum. = Tisza-
tdj, 5/54. p.

93. BOGDAN LiszI6: Réma égése. = Tiszatdj,
5/53-54. p.

94. BOGDAN LiszI6: S te nem vagy itt. = Hi-
tel, 5/35. p.

95. BOGDAN Liszl6: Szuzddli harangok. =
Forras, 5/12. p.

= Forrds,

96. BOGDAN Liszl6: Vigydzd szemetek. =
Hitel, 5/34. p.

97. BOGDAN Liszl6: Visszfények. Mélnds-
fiird6i emlék. A menekiilSk. A torténet
vége. Rékavdr. = 2000, 6/33-34. p.

98. BORBELY Jdnos: 2002. februdr 13., 21
dra 15 perc. = Miihely, 2/35. p.

99. BORBELY Szilrd: Aeternitas. = 2000,
5/34-35.p.

100. BORBELY Szildrd: Az tivessey szekvencia-
Ja. =2000,5/35. p.

101. BORBELY Szildrd: Viégsd dolgok. Az Tre-
let. = 2000, 5/36. p.

102. BORSODI L. Laszl6: Ami marad. = Va-

rad, 2/26. p.

103. BORSODI L. Ldszlé: Aztdn. = Virad,
2/26. p.

104. BORSODI L. Laszl6: Buicsu. = Virad,
2/26.p

105. BORSODI L. Laszl6: Csak falak. = He-
likon, dprilis 10. 8. p.

106. BORSODI L. LiszI6: Ej, valahol. = Vi-
rad, 2/26. p

107. BORSODI L. Liszlé: Fél- . = Helikon,
aprilis 10. 8. p.

108. BORSODI L. Ldszl6: Feléd. = Helikon,
dprilis 10. 8. p.

109. BORSODI L. Liszlé:
Helikon, dprilis 10. 8. p.

110. BORSODI L. LiszI6: Valami. = Heli-
kon, dprilis 10. 8. p.

111. BORSOS Roland: Azutazdk. = Somogy,
3/238.p.

112. BORSOS Roland: Ebéd utdn. = So-
mogy, 3/239. p.

113. BORSOS Roland: Reggel. = Somogy,

Tiiptichon. =

3/239.p.

114. BORSOS Roland: Tango. = Somogy, 3/
237.p.

115. BORSOS Roland: Visszafelé. = Somogy,
3/238.p

116. BONDOR Pdl: Egyenes Tt — mondta Au-
den—ésgorge Q-t. = Hid, 4-5/775-777.. p.

117. BRATKA Liszl6: A nyertes/vesztes imazs
éneke. = Kortdrs, 5/26-27. p.

118. BRATKA Liszl6: Valentdjn déjen sonk a
zeskiipd. = Parnasszus, 1/105. p.

119. BUTH Emilia: Fidkold. = Liget, 6/58. p.

120. BUTHEmlha Fuﬂymte.r = Liget, 6/59. p.

121. BUTH Emilia: Lélek-z6. = Liget, 6/58. p.

122. BUTH Emilia: Toltunk. = Liget, 6/58. p.

123. CZIGANY Gyorgy: Papivosmalmom. =
Parnasszus, 2/11-12. p.

124. CSAJKA Gidbor Cyprian: Hard-Kier;
2004. 118-121: ,hol vagy”. = Lyukas-
6ra, 5/13. p.
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125. CSANADY Janos: Fiatal ember a villa-
moson. = Hitel, 6/18. p.

126. CSANADY Janos: Forradalom. = Hitel,
6/18.p

127. CSANADY Janos: Futdrozsa? = Hitel, 6/
17.p.

128. CSANADY Jénos: Ingadra. = Hitel, 6/17. p.

129. CSEH Katalin: Altato. = Helikon, prilis
25.8.p.

130. CSEH Katalin: Eletkép. = Helikon, dp-
rilis 25. 8. p.

131. CSEH Katalin: Felismerés. = Helikon, dp-
rilis 25. 8. p.

132. CSEH Katalin: Folyamat. = Helikon, dp-
rilis 25. 8. p.

133. CSEH Katalin: Ilhizidtlanul. =
aprilis 25. 8. p.

134. CSEH Katalin: Mozzanatok. = Helikon,
aprilis 25. 8. p.

135. CSEH Katalin: Ragrimek — rabrimek. =
Helikon, dprilis 25. 8. p.

136. CSEH Katalin: Relativitds. = Helikon,
dprilis 25. 8. p.

137. CSEH Katalin: Tdrgyak. = Helikon, dp-
rilis 25. 8. p.

138. CSENGERY Kristof: Alompildta. = Li-
get, 5/34-35. p.

139. CSENGERY Kristof: Két régi harcos. =
Mozgé Vildg, 5/47-48. p.

140. CSENGERY Kristof: Kis allatok vagy az
angyalok. = Jelenkor, 5/510. p.

141. CSENGERY Kristof: Nemtudds daln. =
Jelenkor, 5/510-511. p.

142. CSENGERY Kristof: Szavak egy ossze-
hagtott papiriapon, parna alatt. = Mozgd
Vildg, 5/47. p.

143. CSEPECZ Szilvia, M.: Szinck, lepeddt,
Sfélelem. = Sz6r6s K6, 1/1-2. p.

144. CSIKI Ldszlé: Régi nota. = Parnasszus,
1/74-77. p.

145. CSOKNYA Baldzs: Firkaapokrif. = Par-
nasszus, 2/93-94. p.

146. CSOKNYA Baldzs: lélekfogyathozds. =
Parnasszus, 1/150-151. p.

147. CSONTOS Jdnos: Egi vadak, erdei ma-
darak. = Kortdrs, 5/12-13. p.

148. CSOORI Séndor: Nagy gyikok hevertek.
= Barka, 3/3.p.

149. CSOORI Séndor: Szeptember; boldag hi-
nap. = Birka, 3/3-4. p

150. CSORDAS Gibor: ervel = Jelenkor, 5/
481-484. p.

151. DARANYI Séndor: Limbuson. = Holmi,
6/718-719. p.

152. DEAK Liszl6: Arkdnum-blues. = Kor-
tars, 5/86. p.

Helikon,

153. DEAK Mor: Kirakat. = Hitel, 5/89. p.

154. DEAK Mdr: Plattensee. = Hitel, 5/88. p.

155. DEBRECZENY Gyorgy: O a naprafor-
ok csellolnirjai. = Parnasszus, 1/92-93. p.

156. DEMETER Jzsef: Félrevert jivd. = Po-
LiSz, 6-7/60. p.

157. DEMJEN Miklds: Alkony. =
Napl6, 5/25. p.

158. DEMJEN MiklSs: Ingdzd dlom. = Ma-
gyar Napld, 5/25. p.

159. DOBAI Lili: Miy foldet ér = Liget, 5/
18-19. p.

160. DOBAI Lili: Mindennapi. [Nyolc van —
Radba Gyorgynek.] = Liget, 6/16-17. p.

161. DOBAI Péter: Dunavers. = Tiszatdj, 6/
46-47.p.

162. DOBAI Péter: Egy régen elmailt nydr visz-
szakomyorgése, bidba is! = Lyukasora, 6/1. p.

163. DOBAI Péter: Magunktil menckiilni:
abhoz nincsen ivanyti, se irdny. = Tiszatdj,
6/47-48. p.

164. DOBAI Péter: Szemben nz iddtlen idikkel.
= Lyukasora, 6/1. p.

165. DOBAI Péter: Tiszavers. = Tiszatdj, 6/

Magyar

45-46. p.

166. DOBOZI Eszter: Fokonként. = Alfold,
5/23.p.

167. DOBOZI Eszter: Pillepiszok. = Alfold,
5/23.p

168. DOMANOVITS Andrés Liszl6: Amed-
dig mrmlak = Lyukasora, 5/13.

169. DOM]AN Daniel: Hajnal. = Uj H()rl—
zont, 3/52. p.

170. DOM]AN Veronika: Megszolitandlak. =

Uj Holnap, 2/54. p.

171. DON KO LaszI6 jr.: Tanydkrol from. =
PoLiSz, 6-7/75. p.

172. DOBRENTEI Kornél: Magyaroknatk va-
lo. = Kortdrs, 5/51-52. p.

173. DUNAJCSIK Matyis. Emlékkonyvbe. =
Kortdrs, 6/125-126. p. [Lackfi Jdnos
bevezetdjével.]

174. DUNAJCSIK Madtyds: Hazatérés Lissza-
bonbdl. 1. (mdsnap reggel, otthon.) II.
(helyzetjelentés.) III. (a fityolba vont
viros.) IV. (bticst egy jegenyesortdl.) =
Kortdrs, 6/126-128. p.

175. FABO Kinga: A tdncosnd Maja. = Uj
Forrds, 6/18. p.

176. FALCSIK Mari: Almodozds 1975. = Hol-
mi, 6/700-701. p.

177. FALCSIK Mari: Hajnal. = Holmi, 6/
701. p.

178. FALCSIK Mari: Végiil. = Holmi, 6/701. p.

179. FALUDI Adém: Légiivesjarat. = Argus
5/19.p.
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180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.
207.

FALUDI Addm: Mitdl menetivanynauk
hattal repiil. = Argus, 5/20. p.

FALUDI Adém: Némelyiket alckora por fe-
di, mint Karthagd vigalmi negyedéncl nyil-
egyenes utcajat. = Argus, 5/21. p.
FARKAS Arnold Levente: [Versek.] =
Zempléni Muzsa, 1/57-59. p.

FARKAS Nimréd Zsombor: Osz. =
Zempléni Muzsa, 1/51. p.

FARKAS Nimréd Zsombor: Tiikor: =
Zempléni Muzsa, 1/50. p.

FAZEKAS Istvin: A vandor éneke. = Hi-
tel, 5/65. p.

FAZEKAS Istvan: Egy régi kiitnal.
tel, 5/63. p.

FAZEKAS Istvin: Irma néném. = Hitel,
5/64. p.

FAZEKAS Istvan: Tyukodi este. = Hitel,
5/64. p.

FECSKE Csaba: A semmi peremén. = Li-
get, 6/75-76. p.

FECSKE Csaba: Eziist rét. = Lyukasora,
5/13.p.

FECSKE Csaba: Hdromsihaj. (Sotét).

= Hi-

(Sohamdr). (Nyérvég). = Uj Forrids, 5/
35.p.
FECSKE Csaba: Kdtyagosan. = Liget, 6/
76.p.

FECSKE Csaba: Peter: = Liget, 6/75. p.
FECSKE Csaba: Tizenkét haikn. = Ez-
redvég, 5/30. p.

FECSKE Csaba: Tiikirben. = Uj Forris,
5/34.p.

FERENCZ Imre: Egy este Kanyddival. =
Lit6, 5/3-5. p.

FERENCZI Tihamér: Gyertyn. = Ma-
gyar Naplé, 5/21. p.

FERENCZI Tihamér: Lamek hegediije.
= Magyar Naplé, 5/21. p.

FILIP Tamds: A td filmje. = Magyar Nap-
16,6/8. p.

FILIP Tamds: Egy bardtsay margdjara. =
Magyar Naplo, 6/8. p.

FILIP Tamads: Egy nap végrelenje. = Elet
és Irodalom, mdjus 28. 21. p.

FILIP Tamas: Eszaki fény. = Kortérs, 5/
41-42.p.

FILIP Tamds: Fogolyesere. = Elet és Iroda-
lom, mdjus 28. 21. p.

FILIP Tamads: Lélekjelentés. = = Elet & Iro-
dalom, madjus 28. 21. p.

FILIP Tamds: Maddrtiviar. = Elet és
Irodalom, mdjus 28. 21. p.

FILIP Tamds: Vizgga. = Kortdrs, 5/41. p.
FISCHER Miria: Atutazdban. = Uj For-
rds, 6/21. p.

208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.

220. FURMANN Imre: Végiil.
221.

222.
223.
224.
225.

226.

FISCHER Méria: Innen a tenger. = Uj
Forrds, 6/22. p.

FODOR Akos: A gyengélkeds. = Par-
nasszus, 1/3. p.

FODOR Akos: Elet-relldm. = Parnasz-
szus, 1/3.p.

FODOR  Akos: Hiny hinyalékiy igaz
thrténet. = Parnasszus, 1/4. p.

FODOR Akos: Hedonista tandcs. = Par-
nasszus, 1/4. p.

FODOR Akos: Holdkéd. = Parnasszus,
1/4.p

FODOR Akos: Uszenet az drikmozgdbol.
= Parnasszus, 1/3. p.
FODOR Géza: Koronadal.
Naplé, 5/21. p.

FODOR Géza: Szdl a harmat énmellolem.
= Magyar Naplé, 5/21. p.

FORRAI Eszter: Magritte. = Uj Hori-
zont, 3/53. p.

FORRAI Eszter: Szinek szavak. =
Horizont, 3/53. p.

FORRAI Eszter: Tollal ecsettel.
rizont, 3/53. p.

= Magyar

= UjHo-

= Argus, 6/10.p.
FULOP Gébor: Latogatds o miizeumban.
= Parnasszus, 2/95. p.

FUZESI Magda: Kép és tiikirkép. = Ma-
gyar Napld, 5/22. p.

FUZESI Magda: Kolozsvdr jiiniusban. =
Magyar Naplé, 5/22. p.

GAL Eva Emese: Poreselekvés. = PoLiSz,
6-7/72.p.

GAL Ferenc: Az egyke dalaibol. =
5/570-571. p.

GAL Ferenc: Egy régi elénddsrdl. = Hol-
mi, 5/570. p.

Holmi,

227. GAL Ferenc: Eltztleepzs = UjForrds, 5/21. p.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

GAL Ferenc: Izelitéiil. = Holmi, 5/569—
570. p.

GAL Ferenc: Kicsit apokrif. = Uj Forris,
5/20. p.

GAL Séndor: Piinkisd. = Irodalmi Szem-
le, 6/1-2. p.

GAT Anna: Délutdn senki sem boszorkdny.
= Parnasszus, 1/124. p.

GAT Anna: I ppakolds. = Parnasszus
1/123.p.

GAT Anna: Tvkardsban. (Veni Sancte). =
Holmi, 5/564. p.

GATI Istvén: Amnydm és Szovény Rezsé. =
Holmi, 6/684. p.

GECZI Jdnos: Bagatellek. = Argus, 5/
9-11.p.

GECZI Janos: Szivvaridns. = Kortdrs, 5/
80-82. p.
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237. GECZIJ4nos: Wakik. = Alfold, 5/14-16. p.

238. GEREVICH Andris: Tawasz. = BeszE16,
5/3.p

239. GOMORI Gyorgy: VIII. Henrik ﬁzlhuzzﬂ
Sfurballcipéir. = Elet és Trodalom, méjus 7.
18. p.

240. GOMORI Gyorgy: "Emil’ azaz villdm-
posta Zolanak. = Elet és Irodalom, mdjus
7.18.p.

241. GOMORI Gyorgy: Make love, not war. =
Hid, 4-5/664. p.

242. GOMORI Gybrgy: Széljeqyzet Kosovohoz.
= Hid, 4-5/665. p.

243. GRECSO Krisztidn: Boldog, szomorii. =
Elet és Irodalom, juinius 25. 23. p.

244. GRECSO Krisztidn: Haza. = Elet & Iro-
dalom, junius 25. 23. p.

245. GREGUSS Sandor: Egy elmondhatatian
torténethez. = Parnasszus, 1/10-11. p.

246. GREGUSS Sandor: Fénytombok, rendha-
Jyo esetben. = Parnasszus, 1/11-14. p.

247. GREGUSS Sindor: Kék folyo. = Parnasz-
szus, 1/14 p-

248. GULYAS Jozsef: Vackor =
669-674. p.

249. GUTAI Magda: Fiam konyve. = Lyukas-
6ra, 5/2-3. p.

250. GYARFAS Endre: Limerickek. = Par-
nasszus, 1/104. p.

251. GYIMESI Liszl6: A foldkéreg felso rétege.
= Parnasszus, 2/43-44. p.

252. GYIMESI Laszlé: Az idegen asszony. 1.
(Némdnak hitték). IT. (Varostalaplt) 1II.
(Orcgcmbcr a kihtlt mez6n.). IV. Bérha-
zi tragédia. V. (Hajnal). V1. (Tapsrendre
probadlt). = Ezredvég, 5/15-18. p.

253. GYONGYOS Imre: Assklepiddeszi prelu-
dium. = PolLiSz, 6-7/2. p.

254. GYONGYOS Imre: Exhorticid Péternch.
= PoLiSz, 6-7/3. p.

255. GYONGYOS Imre: Pohutukdwim. =
PoLiSz, 6-7/2. p.

256. GYORE Baldzs: Megszakztntmm egy re-
Jényt. = Elet s Irodalom, jtnius 11.23. p.

257. GYORE Imre: Arcok. = Ezredveg, 5/61.p.

258. GYORE Imre: Az Végelrdl vald. = Ezred-
vég, 5/59-60. p.

259. GYORE Imre: Jovés. = Ezredvég, 5/60. p.

260. GYORE Imre: Mdjusi kidltds. = Ezred-
vég, 5/58-59. p.

261. GYORE Imre: Viszonylagok. = Ezredvég,
5/60-61. p.

262. GYORFFY Akos: Apollin.
told, 5/37-38. p.

263. GYORFFY Akos: Capodistrin. = Szé-
kelyfold, 5/38-39. p.

Hid, 4-5/

= Székely-

264. GYORFFY Akos: Isola. = Székelyfold,
5/39.p

265. GYORFFY Attila: Az idd énekeibil.
Mihely, 3/19-20. p.

266. GYORFFY Attila: Pesti sanzon. = M-
helv, 3/19 p-

267. GYORFFY Attila: Szdkratész utolsé imd-
Ja. = Miihely, 3/19. p.

268. GYORFFY Attila: Sadkratész utolsd kor-
tyni, = Mihely, 3/20. p.

269. GYORFEY Réka: Dobbantds. = Uj For-
rds, 6/19. p.

270. GYORI Lészlé: Mosoly. = Uj Horizont,
3/50. p.

271. GYORI Liszl6: Széléhegyen. = Uj Hori-
zont, 3/50. p.

272. GYORKE Zolin: Fobiiss — bekeiddben. =
Magyar Napld, 5/28. p.

273. GYUKICS Gabor: A felszin alatt. = He-
likon, mdjus 10. 8. p.

274. GYUKICS Gdbor: A kérdés. = Helikon,
mdjus 10. 8. p.

275. GYUKICS Gébor: A4 roncs drmyéka. = Uj
Holnap, 2/103. p.

276. GYUKICS Gébor: Ami van. = Helikon,
mdjus 10. 8. p.

277. GYUKICS Gébor: Azsia szdllé. = Uj
Holnap, 2/104. p.

278. GYUKICS Gabor: K¢t korsd bor kizott. =
Helikon, mdjus 10. 8. p.

279. GYUKICS Gibor: Latogatoban Ira Co-
hen-nél. = Helikon, mdjus 10. 8. p.

280. GYUKICS Gdbor: Tétrol-helyre. = Par-
nasszus, 2/22. p.

281. GYUKICS Gdbor: Zild tea rizzsel. = Uj
Holnap, 2/105. p.

282. GYURKOVICS Tibor: Futdsfalviné Mar-
ton Pivoska: Ciganylany macskdaval. = Lyu-
kaséra, 6/Hdtsé borito.

283. GYURKOVICS Tibor: Holldsy Simon:
Rikdczi-induld. = Lyukaséra, 5/Hdtsé
borito.

284. HANACSEK Erzsébet: Anydm. = Pa-
16cfold, 3/327. p.

285. HARCOS Bilint: V/zmpw vayy, tizletelsz.

= Elet ¢s Irodalom, mdjus 14. 20. p.

286. HARIS Eva: csak birtokolni, azt. = Sz6ros
K6,1/45.p

287.HARIS Eva Kikitd. = Sz6ros K6, 1/45. p.

288. HARIS Eva Latod... = Sz6r6s K6, 1/44. p.

289. HARIS Eva Lét. = Sz6r6s K6, 1/45. p.

290. HARIS Eva Pilinszky. = Sz6r6s K6, 1/42. p.

291. HARIS Bva: Tilesordul a szemmeder: =
Sz6r6s K6, 1/43. p.

292. HARIS Eva: Vasdrnap. = Sz6ros K&, 1/
45.p.
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293. HARKAI VASS Eva: Feledésre és clmii-
ldsra. = Hid, 4-5/815. p.

294. HARKAI VASS Eva: Kerti pad miilna kép
szovey. = Hid, 4-5/813. p.

295. HARKAI VASS Eva: Kiilinszoba. = Hid,
4-5/813-814. p.

296. HARKAI VASS Eva: Mély dtlithatation.
= Hid, 4-5/814. p.

297. HARKAI VASS Eva: Osszeloplodott szo-
nett. = Hid, 4-5/814. p.

298. HARS Erné: Apranként épiil a jo. = Va-
rad, 2/16. p.

299. HARS Emd: Azt biinteti. = Varad, 2/17. p.

300. HARS Erné: Kirdndulds. = Magyar
Naplo, 6/7. p.

301. HARS Ernd: Orillét. = Magyar Naplé,
6/7.p

302. HARS Ern6: Papi: = Parnasszus, 2/47. p.
303. HARTAY Csaba: Idealizinus. = Barka, 3/

24.p.

304. HARTAY Csaba: Statisztika: sakk. = Bér-
ka, 3/24 p-

305. HATAR Gy6z6: Alomtenger: = Miihely,
3/17.p.

306. HATAR Gy6z6: Az elso lepés. (kuplé) =
Holmi, 5/512 -513. p.

307. HATAR Gy6z6: Cantilena. = Magyar
Naplé, 6/3. p:

308. HATAR Gy6z8: Ezen a fildin. ..
gyar Napld, 6/3. p.

309. HATAR Gy6z6: Food-chain. = Lyukas-
Ora, 6/1

310. HATAR Gyoz(i Hds Szulimdn. = Ma-
gyar Napld, 6/3. p.

311. HATAR Gy&z8: Iron és palajbisz. = Hol-

= Ma-

mi, 5/515. p.

312. HATAR Gy6z8: Kartyavdr. = Holmi,
5/513-514. p.

313. HATAR Gy6z6: Marszidsz. = Holmi, 5/
514. p.

314. HATAR Gy6z8: Zimankd. = Magyar
Naplé, 6/3. p.

315. HERCEG Arpad: A lovakril. = Hitel,
6/46.p

316. HERCEG Arpad Barrabds. = Hitel, 6/
47.p.

317. HERCEG Arpad: sziiletésnapjira hajds-
inasomnak. = Hitel, 6/47. p.

318. HOLLO Andrds: Alagiitban. = Uj For-
rds, 5/5. p

319. HOLLO Andras Giesbe randulok. = Uj
Forrds, 5/6. p.

320. HOLLO Andrés: Viz alast. = U] Forris,
5/8.p

321. HOLLO Andris: Zsdkokban hordja el. =
Uj Forrds, 5/7. p.

322. HORGAS Béla: Alom fejes vonalzdval. =
Liget, 6/54. p.

323. HORGAS Béla: Himnusztoredék. = So-
mogy, 3/215. p.

324. HORGAS Béla: Mends. = Liget, 6/55. p.

325. HORGAS Béla: Meredelyiil. = Liget, 6/
55.p.

326. HORGAS Béla: Mit remélt. = Liget, 5/
21.p.
327. HORGAS Béla:
Liget, 6/53. p.
328. HORGAS Béla: Vadkapor = Liget, 6/54. p.
329. HORVATH Elemér: a diszpolgir. = M-
hely, 3/30. p.

330. HORVATH Elemér: a kies domb. = M-
hely, 3/30. p.

331. HORVATH Elemér: A meglepetés. =
Holmi, 6/634. p.

332. HORVATH Elemér: brecht a kavitdsz
kdrhdzban. = Mihely, 3/30. p.

333. HORVATH Elemér: Carla Reuben. =
Holmi, 6/633. p.

334. HORVATH Elemér: esti sétn leopardival.
= Muhclv 3/31.p.

335. HORVATH Elemér: Téli reggel. = Hol-
mi, 6/633-634. p.

336. HORVATH Kiroly: Ejszaka. = Miihely,
3/23.p

337. HORVATH Karoly: Miy dlmodtam. =
Mihely, 3/23. p.

338. HORVATH Kéroly: Nélkiiled. = M-
hely, 3/23. p.

339. HORVATH Kdroly: Partot kerestem. =
Mhely, 3/23. p.

340. HUDAK Katalin: a magynrok nyilaitdl. =
Irodalmi Szemle, 6/27. p.

341. HUDAK Katalin: a rdzsakert pusztuldsa.
= Irodalmi Szemle, 6/28. p.

342. HUDAK Katalin: ahogy biicsiiztunk. =
Irodalmi Szemle, 6/28. p.

343. HUDAK Katalin: nem litss engem. =
Irodalmi Szemle, 6/28. p.

344. HUDAK Katalin: ung-vidék. = Irodalmi
Szemle, 6/27. p.

345. JJAS Tamds: Lehetne idill. = Parnasszus,
1/147. p.

346.JJAS Tamds: Valahol Tokioban. = Par-
nasszus, 1/147. p.

347. ILUH Istvan: Menni kell menni-menni. =
Ezredvég, 5/51. p.

348. ILUH Istvin: Poros hirek. = Ezredvég, 5/
51.p.

349. ISTVAN Lészl6, G.: Panaszdal.
6/60. p.

350. ISZLAI Zoltan: Fecnibullds. = Parnasz-
szus, 2/23. p.

Szupermasinin. =

= Liget,
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351. JAKUBECZ Liszl6: Készilodd. = Sz6ros
Ké,1/37. p.

352. JAKUBECZ Liszl6: Uviltés. = Széros
K46, 1/36. p.

353. JAKUBECZ Liszl6: Vontatottan vonatos
fiitty. = Sz6ros K6, 1/36. p.
354. JANK Kdroly: Tizenkét haiku.
kelyfold, 4/21-22. p.

355. JASZ Attila: A fehér hollé megszdlitdsa. =
U/]'Forreis 5/9-10. p.

356. ]ASZAttlla Ajtot festek. = Bdrka, 3/6-7. p.

357. IASZAmla Itt maradnak. = Bérka, 3/7. p.

358. ]ASZAmla  Jeleket hagyok. = Bérka, 3/8. p.

359. JASZ Attila: Kabdr galléridr felbajtva. =
Parnasszus, 1/20-22. p.

360. ]ASZ Amla Ures papirlap. = Barka, 3/6. p-

361. JELES Andrds: Az ididta zingemeényei. =
Elet és Irodalom , junius 18. 23. p.

362.JENEI Gyula: atirdsok 16. = PoLiSz,
6-7/74. p.

363. JENEI Gyula: atirdsok 20. = Elet és Tro-
dalom, junius 18. 18. p.

364. JENEI Gyula: atirdsok 21. = = Elet és Tro-
dalom, jinius 18. 18. p.

365. JENEI Gyula: dtirdsok 25. = Parnasszus,
1/54-55. p

366. JENEI Gyula: kér déluzdn. = Uj Holnap,
2/16.p

367. IENEI Gyula megérkezés. = Uj Holnap,
2/17.p.

368. JENEI Gyula: szemlélodés. = Uj Holnap,
2/18.p

369. ]OKAI Anna A Haldl Angyala szol. =
szata], 5/40—41. p.

370. JOKAI Anna: A Kardcsony. = Magyar

= Szé-

Ti-

Napld, 6/5. p.

371. JOKAI Anna: A késziilédé imdja. = Tisza-
tdj, 5/40. p.

372.JOKAI Anna: Az Advenr. = Magyar
Naplé, 6/5. p.

373.JOKAI Anna: Ima az olajfitk alatt.
Tiszatdj, 5/40. p.

374. JONAS Péter: Alany, iy, idé. = Hitel,
5/103-104. p.

375. JUHASZ Attila: (Ag). = Irodalmi Szem-
le, 5/67. p

376. ]UHASZ Amla bdl utdn. = Trodalmi
Szemle, 5/70-71. p.

377. JUHASZ Attila: (Csiicsok kiizt). = Irodal-
mi Szemle, 5/68. p.

378.JUHASZ Attila: hajnali archép. = Tro-
dalmi Szemle, 5/71. p.

379. ]UHASZ Attila: holdtolte ithakdban.
Irodalmi Szemle, 5/67. p.

380. JUHASZ Attila: Impresszidk: a tér: = Tro-
dalmi Szemle, 5/71. p.

381.JUHASZ Attila: Jelenerek cgy beszél-
getéshdl. = Irodalmi Szemle, 5/72-73. p.

382. JUHASZ Attila: (kifordul). = Trodalmi
Szemle, 5/68. p.

383.JUHASZ Attila: méy eqy kevés | negy-
venhdrom. = Mihely, 3/28-29. p.

384. JUHASZ Attila: Nyugﬂlom = Mihely,
3/28.

385. JUHASZ Attila: (Pulzus). = Irodalmi
bzcmlc, 5/67.p.

386. ]UHASZ Attila: toredék. = Irodalmi
Szemle, 5/68-69. p.
387.JUHASZ Attila: zdrlat. = Irodalmi

Szemle, 5/69-70. p.

388. JUHASZ Ferenc: Grilkehely szigorbil. =
Hid, 4-5/622-626. p.

389. kabai lérdnt, k.: epizdd. = Alfold, 5/27. p.

390. kabai lorant, k.: otthon. = Alfold, 5/27. p.

391. kabai lérdnt, k.: papiron. = Parnasszus,
2/50. p.

392. kabai I6rdnt, k.: reqgeli az dgyban. = Uj
Forrds, 6/29. p.

393. kabai lorant, k.: szentimrevdrosi kerild. =
Alfold, 5/26. p.

394. KAISER Liszl6: Ima. = PoLiSz, 6-7/9. p.

395. KAISER Liszl6: Mindegy. = PoLiSz,
6-7/9. p.

396. KAISER Ldszlo: Nem végeztetett el. =
PoLiSz, 6-7/9. p.

397. KANTOR Péter: A padban. = Holmi,
6/635-636. p.

398. KANTOR Déter: Hétf, kedd, szerda.
Hétt6, kedd, szerda. Nagymama. Nagy-
papa. Ez nem ndtha. ErdGszélen. Siit a
hold. Elmennck a facip6k. = Elet és Tro-
dalom, mdjus 14. 21. p.

399. KANYADI Sindor: Vége felé. 1. 2. 3. (A
mese vége) = Holmi, 5/516. p.

400. KARACSONYI Zsolt: Lali és a Bilna. =
Sz6r6s K6, 1/22-23. p.

401. KATONA Judit: Mosind. = Tekintet, 3/
91.p.

402. KECSKES Béla: Godor-ra viérva. = Ma-
gyar Napld, 5/28. p.

403. KELEMEN Zoltén: Haikuk. = Uj For-
rds, 5/36. p.

404. KEMSEI Istvan: Immanuel Kant hald-
sipkdja. = Kortdrs, 5/23-25. p.

405. KEPES Gdbor: YE = Parnasszus, 1/136. p.

406. KEREK TImre: Aprily-miniatiirik. Mese-
palota. Eziist hdgesokon. Fdcdnkakas.
Csend ¢s hang. = Uj Forrds, 5/32. p.

407. KEREK Imre: Balladdk szdrnysubogdsd.
= Hitel, 6/10. p.

408. KEREK Imre: Dombos 1it. = = Miihely, 2/
31.p.
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409.

410.

KEREK Imre: Hdrom disznd limerick. =

Uj Forrds, 5/33. p.

KEREK Imre: Kér négysoros. Az a nap.
Egy @zcrclem emléke. = Miihely, 2/31. p.

411. KEREKImre Kuruc éneke. = Hitel, 6/11. p.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

421.

422.

423.

424.

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434

435.

KEREK Imre: Mintha nem lenne semmi
ok. = Argus 5/3.p.

KEREK Imre: Négy baromsoros. Francis
Jammes-érem. U]saghlr Angyalkonny.
Eziist pillanat. = Uj Forrds, 5/31. p.
KEREK Imre: Nyelvemlékeink. = Hitel,
6/9.p.

KESZTHELYI Rezs6: Két papirlevel. =
Parnasszus, 2/40-42. p.

KESZTHELYI Rezs6: Mijvaltozatok. =
Parnasszus, 1/7-9. p.

KIBEDI VARGA Aron: A vakok. =
2000, 5/41. p.

KIBEDI VARGA Aron: Thrtsd magad!
= 2000, 5/42. p.

KIBEDI VARGA Aron: Vidol. = 2000,
5/42.p

KIBEDI VARGA Aron: Valédi. = 2000,
5/41. p.

KIRALY Farkas: ﬁzlzete foltok igaz tor-
ténete. = Helikon, mdjus 10. 5. p.
KIRALY Farkas: begysjrés. = Helikon,

mdjus 10. 5. p.

KIRALY Farkas: elsé napok. = Helikon,
mdjus 10. 5. p.

KIRALY Farkas: fijtird. = Helikon, md-
jus 10. 5. p.

KIRALY Farkas: idéhurok. = = Helikon,
mdjus 10. 5. p.

KIRALY Farkas: idéhurok. = PoLiSz,
6-7/61. p.

KIRALY Farkas: 7edl. = Helikon, méjus
10.5. p.

KIRALY Gdbor: Bezdrra. = Paldcfold,
3/328-329. p.

KIRALY Gabor: Lednyrablds. = Palc-
fold, 3/328. p.

KIRALY Liszl6: Lear = Naput, 3/Els6¢
borito.

KIRALY LdszI6: Richdrd. = Naput, 3/
Hitsé borito.

KIRALY Levente: A fiives tirténete. =
Pamasszus, 1/17. p.

KIRALY Levente: A lit dinn. = Uj Hol-
nap, 2/5. p.

.KIRALY Levente: A tapasztalds dalai.

Ifjonti panasz Lindhoz. Tlnt égi szézat.
Sz¢l fu. szdlak lengedeznek. 2003. szep-
tember. = Tiszatdj, 6/27-30. p.
KIRALY Levente: Az alkoholista mono-
lggga. = Parnasszus, 1/16. p.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442.

443.

444.

445.

446.

447.
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45
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45
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456.

457.

458.

459.

46

o

461.

462.

KIRALY Levente: Az éhezd dala. = Par-
nasszus, 1/17. p.

KIRALY Levente: Fiiggékert. = Parnasz-
szus, 1/15. p.

KIRALY Levente: Maugli. = Uj Hol-
nap, 2/6. p.

KIRALY Levente: Nydri idill. = U] Hol-
nap, 2/5. p.

KIRALY Levente: Onnoé. = UJ Holnap,
2/6.p.

KIRALY Levente: Onoé. = Uj Holnap,
2/6.p

KIRALY Zoltan: Az idedlis keresése. =

Székelyfold, 5/40, 42. p.

KIRALY Zoltdn: Tolvajballada. = Szé-
kelyfold, 5/40. p.

KISS Benedek: Metszetek. =
6/32-37. p.

KISS Dénes: Aszalt arcom. = Lyukasora,
6/7.p

KISS Denes Rink tord nap. = Uj Ho-
rizont, 3/51-52. p.

KISS Gabriella: Hommage a Lewis Carrol.
= Parnasszus, 1/134. p.

KISS Gabriella: Nem elfelejteni. = Par-
nasszus, 1/133. p.

KISS Judit Agncs wminden o hazassigy
tdmasza, talpkove a vécépapir” = Parnasz-
szus, 2/49. P,

KISS Judit Agnes: a test. = Uj Holnap,
2/50.p

Kortdrs,

. KISS ]udlt Agncs bédelklker. = Mozgd Vi-
ldg, 5/54. p.

. KISS Judit Agnce csuifold. = Elet & Tro-
dalom, mdjus 14. 16. p.

. KISS Judit Agnes: Eletformik. = Uj Hol-
nap, 2/52. p,

KISS Judit Agnes: Gyanii. = Beszél6, 5/

114. p.

. KISS Judit Agncs Kdrpediem. = Elet és

Irodalom, mdjus 14. 16. p.

KISS Judit Agnes: kuplé. = Uj Holnap,
2/51.p.

KISS Judit Agncs mantra. = U] Hol-
nap, 2/51. p..

KISS Judit Agnes Nekroldy Hamletnek.
= Mozgoé Vildg, 5/53. p.

KISS Judit Agnes: Ofélia siratja Hamle-
tet. = Mozgé Vildg, 5/52-53. p.

. KISS Judit Agnes: Zdrdjel-szonett. = Be-

sz¢16, 5 /114. p.

KOHAN Zsuzsa: Kiroly kiiit. = Ezred-
vég, 5/41. p.

KOLLAR Arpad az egyetemre menet Jol
Fitalaltam a cimét de nztan elfeleftettem. =
Sz6r6s K6, 1/16. p.
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463. KOLLAR Arpid: dogma. = Szbrés K&,
1/15.p

464. KOLLAR Arpdd: kiz-helyek. = Sz6ros
Ko, 1/14. p.

465. KOLLAR Arpdd: post k. d., avagy a ki-
sebbsegi ivodalom bejovetele kisradonovicra.
= Sz6r6s K6, 1/17. p.

466. KONDOR Ilona: Akkordok. = Parnasz-
szus, 1/78. p.

467. KOVACS Andrds Ferenc: Kavafisz-it-
iratok. A Gyalog. Phaethén nSvéreinek
konnyei. Antiokhosz Epiphanészhez. =
Forrds, 5/3-5. p

468. KOVACS Andras Ferenc: Kﬂmﬁxz it-
iratok. Az énekes. Szobdm négy fala. A
fidkban. A buskomor faluban. Ugyan-
abban a kornyezetben. = Forrds, 6/
86-89. p.

469. KOVACS Andris Ferenc: Kavafisz-it-
iratok. 1épesShazakban, Es folkonyo-
koltem, elnytjtéztam a hdléfiilkék gytirt
fekhelyein. Egy féléra. 1903 napjai. A
bekotott vall. Hadd jojjenek... Csak
olvasgatni jott. = Holmi, 6/679-682. p.

470. KOVACS Andrds Ferenc: Vindordallam.

= Lato, 5/6. p.

471. KOVACS Istvan: 13 haiku. = Tiszatdj, 6/
31-32.p.

472. KOVACS Istvén: Haikuk. = Forris, 5/
23.p.

473. KOVACS KATANG Ferenc: Hittal nvi-
ldgnak, = Vdrad, 2/12-13. p.

474. KOVACS R. J6zsef: Az végekrél. = He-
likon, dprilis 10. 8. p.

475. KOVACS R. Jézsef: Epitdfium. = He-
likon, dprilis 10. 8. p.

476. KOVACS R. Jézsef: Hidballadn. = He-
likon, dprilis 10. 8. p.

477. KOVACS R. J6zsef: Styx menti dal. =
Helikon, dprilis 10. 8. p.

478. KUKORELLY Endre: Samunadrdy. =
Alfold, 6/37-38. p.

479. KULICZ Gdbor: Korsiti torténet. = Par-
nasszus, 1/135. p.

480. KUPAS Déter: Achilles bokamiitéten. =
Liget, 5/20. p.

481. KUPCSIK Lidi: csak ne vernék az ériil-
teket. = Parnasszus, 1/58-59. p.

482. KURTI Liszlé: Anno egy pap. = Par-
nasszus, 2/87. p.

483. KURTI Laszlé: Ismersz-¢ engem. = Par-
nasszus, 1/146. p.

484. KURTI Laszl6: ne légy konokabb. = Par-
nasszus, 1/145. p.

485. LACKFI Jdnos: Beszéd a tdrsakhoz. =
Alfold, 5/24-26. p.

486. LANCZKOR Gébor: Nayy elrendezésben.
= Jelenkor, 5/512-513. p.

487. LARAI Eszter: A papir II. = Parnasszus,
2/9. p.

488. LARAI Eszter: A parbeszéd nebézségei. =
U] Holnap, 2/48. p.

489. LARAI Eszter: Arcképek. = Napt, 3/6. p.

490. LARAI Eszter: Csindélet II. = Parnasz-
szus, 1/100. p.

491. LARAI Eszter: Eltoltam. = Parnasszus,
1/100. p.

492. LARAI Eszter: Honfoglalds. = Parnasz-
szus, 1/99. p.

493. LARAI Eszter: Meghive papirrol papirra.
= Parnasszus, 2/8. p.

494. LARAI Eszter: mondathosznyi tavon. =
U] Holnap, 2/48. p.

495. LARAI Eszter: sese. = Parnasszus, 1/99. p.

496. LASZLO Ernd: Ajtom elétt dgsipris, for-
lapdr. = Magyar Naplo, 6/15. p.

497. LASZLO Erné: Miyg van remény. =
Magyar Naplé, 6/15. p.

498. LASZLO Zsolt: A tirpék virrasztdsa. =
Szekelvfold 4/23-24. p.

499. LASZLO Zsolt: November a Grindsban.
= Kortdrs, 5/78-79. p.

500. LASZLO Zsolt: Poginy biicsiizd. = Kor-
tdrs, 5/79. p.

501. LASZLO Zsolt: Szdmvetés az erdében. =
Székelyfold, 4/23. p.

502. LASZLOFFY Aladdr: Adjatok tollakar. =
Hid, 4-5/680. p.

503. LASZLOFFY Aladdr: Az intrikusoknak.
= Somogy, 3/196. p.

504. LASZLOFFY Aladdr: Haza a magasban.
= Somogy, 3/195. p.

505. LASZLOFFY Aladdr: Szilagyi és Haj-
masi. = Somogy, 3/195. p.

506. LASZLOFFY Csaba: A Teremté kisértései.
= Magyar Naplo, 5/12. p.

507. LASZLOFFY Csaba: Antigonéhoz szdl-
vin, fgyen. = Lito, 5/21. p.

508. LASZLOFFY Csaba: Az Isten iizenete az
aggz‘ldumnalz = Lidtd, 5/20-21. p.

509. LASZLOFFY Csaba: Az Isten sizenete nz
@ Admmmk = Magyar Napl6, 5/12. p.

510. LASZLOFFY Csaba: Biicsii a ldtomistdl.
= Lyukasora, 6/23. p.

511. LASZLOFFY Csaba: Célirdny a civilizdlt
vadon. = Ldto, 5/17. p.

512. LASZLOFFY Csaba: Emlék- (vagy gra-
fit)toredélek. = Helikon, dprilis 10. 7. p.

513. LASZLOFFY Csaba: Hirmasolzir: = 14-
6, 5/18-19. p.

514. LASZLOFFY Csaba: Hiiséy. = Helikon,
dprilis 10. 7. p.
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515. LASZLOFFY Csaba: Kér apokrif. A ko-
zépkor bolcsesség-idedlja. Lukianosz-
utdnzé névtelen (XV. szdzad). = Ez-
rcdvcg, 5/4-9

516. LASZLOFFY Csaba Két opus ellentét-
prra. = Helikon, 4prilis 10. 7. p.

517. LASZLOFFY Csaba: Magdnyos hétvéy.
= Paloctold, 3/303. p.

518. LASZLOFFY Csaba: Ne keressetel benne
elégidt. = Ldtd, 5/18. p.

519. LASZLOFFY Csaba: Profiin balladn. =
Pal6cfold, 3/304. p.

520. LASZLOFFY Csaba: Sziesztn. = 1L4t6,
5/16.p

521. LASZLOFFY Csaba: Testamentum. =
Lit6, 5/19-20. p.

522. LASZLOFFY Csaba: Varidcidk hetvenéves

,,slugerelzre = Hitel, 6/34. p.

523. LASZLOFFY Csaba: Zubands. = Ezred-
vég, 5/50. p.

524. LAUER Gabor: minek? = Mihely, 3/
24-25.p.

525. LAUER Gdébor: t¢li szépséghibik. = M-
hclV 3/24 p-

526. LAZAR Baldzs: O, Lear papa. = Elet és
Ir()dalom junius 11. 21. p.

527. LAZAR Baldzs: Papir = Parnasszus,
2/55.

528. LAZAR Baldzs: Terasz. = Parnasszus, 1/
137. p.

529. LECK Gébor: Andrdssy it 60. = Iro-
dalmi Szemle, 5/56-57. p.

530. LECK Gdbor: Harménia. = Irodalmi
Szemle, 5/55-56. p.
531. LECK Gdbor: Holdvildy. = Irodalmi

Szemle, 5/55. p.

532. LECK Gébor: Leszdmolds. = Irodalmi
Szemle, 5/57. p.

533. LECK Gabor: Menekvés.
Szemle, 5/56. p.

534. LECK Gébor: Pereg a film. = Irodalmi
Szemle, 5/58-59. p.

535. LECK Giébor: Portré. = Irodalmi Szem-
le, 5/57-58. p.

536. LECK Gabor: Vagy. = Irodalmi Szemle,
5/55. p.

537. LECK Gébor: Végre. = Irodalmi Szemle,
5/56.p

538. LEKA Gcza A bakfis. = Varad, 2/31. p.

539. LEKA Géza: A Baross Sirizében. = Hitel,
5/62.p

540. LhKA Gcza Elég a hangod. = Virad,
2/30. p.

541. LEKA Géza: Elve - halva. = Hitel, 5/62. p.

542. LEKA Géza: Minden drin. = Virad, 2/
31.p.

= Irodalmi

543. LENGYEL Tamds: 4. dbra. = Parnasz-
szus, 2/52-53. p.

544. LENGYEL Tamds: a rajzold szerzidése. =
Parnasszus, 1/117. p.

545. LOSCHITZ Ferenc: Cirkusz. = Parnasz-
szus, 1/27. p.

546. LOSCHITZ Ferenc: Csak tigy-e, mint az
ember. = Parnasszus, 1/26. p.

547. LOSCHITZ Ferenc: Szilveszterkor =
Parnasszm 1/27.p.

548. LODI Tamés: Repiilés marad. = Liget,
5/68.p

549. LUZSICZA Istvan: Tajkep. = Ezredvég,
5/31.p.

550. LUZSICZA Istvan: Uj évezred hajnalin.
= Ezredvég, 5/31. p.

551. MADARASZ Levente: A por fizikdjn. =
Liget, 5/33. p.

552. MAGYARI Barna: A vildgegyetem kot-
taja. = Ezredvég, 5/42. p.

553. MAGYARI Barna: Akdr a gyertyn. =
Parnasszus, 1/149. p.

554. MAGYARI Barna: Hdviraggal tankolt
tavasz. = Ezredvég, 5/42. p.

555. MARIK Almos: megoldis. = Ezredvég,

5/20. p.

556. MARIK Almos: mostandban. = Ezred-
vég, 5/20. p-

557. MARIK Almos: Reggel. = Ezredvég,
5/20. p.

558. MARSALL Liszlé: A foldmiveldkril. =
Magyar Naplé, 5/6. p.

559. MARSALL Laszlé: Banya-rigmusok az
Ordgg-godorbil. = Parnasszus, 1/66-67. p.

560. MARSALL Laszlo: Kettds dtvaltozds. =
Magyar Napld, 5/6. p.

561. MARSALL Laszl6: Példdzat egy torté-
nészi szillogizmusrol. = Parnasszus, 1/68. p.

562. MARSALL Liszlo: Ujmddi szonett. =
Parnasszus, 1/66. p.

563. MARSALL Liszl6: XVIII. szdzadi poéta
»Oregy Gavallérok” c. grimydala. = Magyar
Naplé, 5/6. p.

564. MESTERHAZI Moénika: A galamb és az
drnyék. = EletcsIrodalom mdjus 28.22. p.

565. MESTERHAZI Mobnika: Akor‘momn
Elet és Irodalom, méjus 28. 22. p.

566. MESTERHAZI Ménika: A kizépkor bo-
nyodalmai. = Holmi, 5/561. p.

567. MESTERHAZI Ménika: A szemétrl. =
Holmi, 5/562-563. p.

568. MESTERHAZI Monika: Kﬂktngyu»
molcs. (Kwamsmag 2) = Elet és Iro-
dalom, mdjus 28. 22. p.

569. MESTERHAZI Ménika: Viz, kd. = Hol-
mi, 5/563. p.
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570. MESTERHAZY Baldzs: Enreteszek. =
2000, 6/30-32. p.

571. MESTERHAZY Baldzs: Fehérjék. Szo-
moriisag. = 2000, 6/29-30. p.

572. MESTERHAZY Balizs: Patetika siir-
zoavarban. = Alﬁ)ld 6/25-26. p.

573. MESTERHAZY Baldzs: Szivezer. = Al-
fold, 6/27-28. p.

574. MESTERHAZY Baldzs: Szdtdrba dolyoz-
zil, = Alfold, 6/26-27. p.

575. MES-ZAROS Istvan: durva miizsn. =
Parnasszus, 1/106-108. p.

576. MEZES Gergely: Egyiigyii vers. = Par-
nasszus, 1/152. p.

577. MEZES Gergely: Elibb itel mint gon-
dolmld —Pamasszus 1/153. p.

578. MEZES Gergely: Upy is van az. = Dar-
nasszus, 2/88. p.

579. MEZEY Katalin: Ecce homo. = Virad,
2/4.p.

580. MEZEY Katalin: Uram, ha nem vezetnél.
= Virad, 2/5. p.

581. MIKLYA Zsolt: Ahggy torkomnak. =
Holmi, 6/696700. p.

582. MIRO KISS Ida: A tdncos. = Liget,
5/56. p.

583. MIRO KISS Ida: Mérték. = Liget, 5/
56. p.

584. MOHL Hajnal: Hazafélé. = Uj Holnap,
2/49.p.

585. MOHL Hajnal: Posztkoitudlis felldngolds.
= Uj Holnap, 2/49. p.

586. MOHL Hajnal: Varidciok a varakozdsra.
Aranyldncon fiiggé kastély. A megféradt
szeretS. Az elmend. = Parnasszus, 1/
154-156. p.

587. MOLNAR Attila Benedek: zn egyszer: =
Parnasszus, 1/101. p.

588. MOLNAR Attila Benedek: Zardndoklnt
az Ui ait negyvennyolcas szdmit hiz elétti
hirdetdoszlopolhoz. = Parnasszus, 2/ 54. p.

589. MUIDRICZA Péter: Mire fol...? ... det

= Liget, 5/48. p.

590. MURANYI Zita: Bizonytalansayy. = Par-
nasszus, 1/116. p.

591. NADOR Tams: Gyongysor. Cérnaszal.
Csoda. Irha. Levél az dghoz. A sotétség
kiiszobén. Algarve. Gyongysor. Hiivos a
holgynek. Ima. = Somogy, 3/256-260. p.

592. NAGY Dorottya: Jatektér estben, talin
délutan. = Ezredvég, 5/43. p.

593. NAGY Gdspdr: A garast letetted. = Ti-
szatdj, 5/5-7. p.

594. NAGY Gdspdr: Koszontd ének Jiki Sandor
Teoddz (OSB) szolgdlataiért. = Tiszatdj,
5/4-5. p.

595. NAGY Gdspdr: Mi volna évei migott? =
Tiszatdj, 5/3—4. p.

596.NAGY Lajos, D.: Fény. = Ezredvég, 5/
19.p.

597. NAGY Zoltin Mihdly: Beismerd vallomas.
= Magyar Naplo, 5/23. p.
598. NAGY Zsuka: kockdk eqy szerelmesfilmbol.
areggel. = Palocfold, 3/320-333. p.
599. NAGY Zsuzsa: Feminista vers. = Hid,
4-5/831. p.

600. NAGY Zsuzsa: Kecske és Bukarest. = Hid,
4-5/831. p.

601. NAGY Zsuzsa: Maria Magdolna. = Hid,
4-5/830. p.

602. NAGY Zsuzsa: Mert én akkor...
4-5/829. p.

603. NAGY Zsuzsa: Pogdany magamnak hiis-
vétra. = Hid, 4-5/831. p.

604. NAGY Zsuzsa: Szivdtiiltetés nix! = Hid,
4-5/830. p.

605. NAGYALMOS 1ldiké: A gyilkos liliom. =
Helikon, dprilis 10. 18. p.

606. NAGYALMOS 1ldiké: Csigahdzam. =
Helikon, dprilis 10. 18. p.

607. NAGYALMOS Ildiké: Edsz vigya. =
Helikon, dprilis 10. 18. p.

608. NAGYALMOS 1ldiké: Félmozdulat. =
Helikon, 4prilis 10. 18. p.

609. NAGYALMOS 1ldiké: Galambok, sird-
Lyok, emberek. .. = Helikon, prilis 10. 18. p.

610. NAGYALMOS 1Idiké: Kispalfordulds. =
Helikon, dprilis 10. 18. p.

611. NAGYALMOS 11diké: Pécskai randevii.
= Helikon, 4prilis 10. 18. p.

612. NAGYATADI HORVATH Tamés: csepp-
nyi vérrel. = Mihely, 3/27. p.

613. NAGYATADI HORVATH Tamds: Mds-
hovd utalndk. = Mihely, 3/27. p.

614. NEMETH Istvén: Mintha. = Hid, 4-5/
639-640. p.

615.NEMETH Istvan: Nincs valamire vald
népsor: = Irodalmi Szemle, 6/10-11. p.

616.NEMETH Istvdn: Olyan tiszta itt ma
mmden = Irodalmi Szemle, 6/9-10. p.

617.NEMETH Istvén: Szdrnyaszegett mon-
dntok. = Irodalmi Szemle, 6/8-9. p.

618. NEMETH Istvan: Szavak birodalma. =
Irodalmi Szemle, 6/7-8. p.

619. NEMETH Istvan, Z.: ,A”-rubizi ,B-
keterr. = Sz8rds K6, 1/6. p.

620. NEMETH Istvdn, Z.: Eyy belsi tdj pontos
leirdsa. = Irodalmi Szemle, 5/45. p.
621.NEMETH Istvdn, Z.: Egy mondat ki-

mumdt = Irodalmi Szemle, 5/47. p.
622. NEMETH Istvén, Z.: E-mail, az ember: =
ITrodalmi Szemle, 5/46. p.

= Hid,
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623.NEMETH Istvin, Z.: (F)agybaldl. =
Sz8rds K&, 1/4 p.

624.NEMETH Istvin, Z.: Gyiijtopont. =
Trodalmi Szemle, 5/45—46. p.

625. NEMETH Istvan, Z.: Jégbefirt. = Széros
K6,1/5. p.

626.NEMETH Istvén, Z.: Urdingilé. =
Széros K6, 1/7. p.

627. NEMETH Zoltdn: Helios - Roosevelt. =
Bdrka, 3/33-41. p.

628. NOVAK Béla Dénes: Elsi szerelem. =
Argus, ,6/25-26. p.

629. NOVAK Béla Dénes: Sanzon. = Argus
6/27.p

630. NOVAK Valentin: A papir rabja. = Par-
nasszus, 2/59-60. p.

631. NOVAK Valentin: Epilepszin. = Parnasz-
szus, 1/148. p.

632. NYILAS Attila: A Balaton magidja. =
Sz6ros K6, 1/18-21. p.

633. NYILAS Attila: A kérhdz. = Parnasszus,

1/114. p.

634. NYILAS Attila: A tdbornok. = Kortérs,
5/53.p.

635. NYILAS Attila: Eurdpa. = Kortdrs, 5/
54.p.

636. NYILAS Attila: Jelenések 5. = Paléctold,
3/305. p.

637.NYILAS Attila: Mészoly. = Parnasszus,
1/115. p.

638. NYILAS Attila: Papirra. = Parnasszus,
2/20-21.p

639. NYILAS Attila: SMS-versek. = Uj Hol-
nap, 2/112-113. p.

640. NYIRFALVI Kdroly: A kertben, a tera-
szon. = Parnasszus, 2/67-68. p.

641. NYIRFALVI Kdroly: Beckett-palimp-
szeszt. = Tekintet, 3/65. p-

642. NYIRFALVI Kdroly: Es. = Tekintet, 3/
66.

643. NY%)RFALVI Karoly: Gardonyi-palimp-
szeszt. = Tekintet, 3/65 p-

644. NYIRFALVI Kéroly: Hivd szavak. = Li-
get, 5/64. p.

645. NYIRFALVI Kiroly: Jel. =
3/65-66. p.

646. NYIRFALVI Kdroly: [Négysoros]. = Te-
kintet, 3/65. p.

647. NYIRFALVI Karoly: Tizenhét szotay. =
Tekintet, 3/65. p.

648. OLAH Andrds: Az utolsé szd jogin. =
Pal6etold, 3/307. p.

649. OLAH Andrés: Ezredvégi wyar. = Paldc-
fold, 3/307-308. p.

650. OLAH Andrds: Félbe marads mondat. =
Palécfold, 3/308. p.

Tekintet,

651. OLAH Andrés: Frangepin. = Kortdrs,
6/76-77. p.

652. OLAH Andrés: magyar sors. = Kortérs,
6/76. p.

653. OLAH Andrés: szakadék. = Kortdrs, 6/
77-78.p.

654. OLAH Zoltdn: Apokalipssis.
5/101. p.

655. OLAH Zoltdn: Konyorag o kenyér szamon.
—HltCl 5/102. p.

656. OLAH Zoltan: Riigyek releviemje. = Po-
Llsz 6-7/73. p.

657.OLAH Zoltén: Villanella.
6-7/73. p.

658. ORAVECZ Imre: Maddrnapld. Szajko.
Pintyek. Jay geometry. Maddrtan. Vere-
bek 1. Verebek 2. Sikeres nap. = Alfold,
6/3-6. p.

659. ORCSIK Roland: Garfield aludni leésziil.
= Uj Forris, 6/30. p-

660. PAIZS Tibor: Cizkosok. = Parnasszus, 1/96. p.

661. PAIZS Tibor: Papir-vers. = Parnasszus,
2/24.p

662. PAL Damel Levente: Bimbizd elméjii
kamaszok. = Mozgé Vildg, 5/52. p.

663. PAL Dénicl Levente: Mikriba. = Mozgd
Vildg, 5/51. p.

664. PAL Diniel Levente: partmerek. = Moz-
26 Vildg, 5/51. p.

665. PALL Lajos: A befejezett. = Helikon, ma-
jus 10. 3. p.

666. PALL La]()s A kdrtyalap elott. = Heli-
kon, mdjus 10. 3. p.

667. PALL La]os A korongasztalndl. = He-
likon, mdjus 10. 3. p.

= Hitel,

= PoLiSz,

668. PALL Lajos: Annyi imit... = Helikon,
mdjus 10. 3. p.

669. PALL Lajos: Duna, hajék. = Helikon,
mdjus 10. 3. p..

670. PALL Lajos: Ejfél van, éjfél... = Lit6, 5/
71.p.

671. PALL Lajos: El kell biicsiiznom. = Lit6,
5/72.p

672. PALL La]()s Emlékezes ey végi boltra. =
Latd, 5/70-71. p.

673. PALL Lajos: Ma siit a nap. = Helikon,
mdjus 10. 3. p.

674. PALL Lajos: Mdrcius II. = Helikon, m4-
jus 10. 3. p.

675. PALLLa)os Rondo. = Lit6,5/72-73. p

676. PALL La]m Tilhanyi onarcképét nézve.
Helikon, méjus 10. 3. p.

677. PALL Lajos: Ugy fekszen...
mdjus 10. 3. p.

678. PALL Lajos: Uszenet. = Helikon, méjus
10.3. p.

= Helikon,
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679. PALL Lajos: Valaki sitjin...
majus 10. 3. p.

680. PALLAG Zoltdn: Fekete széllel veszitelek.
= U] Holnap, 2/115. p.

= Helikon,

681. PALLAG Zoltan: Janudr. = U] Holnap,
2/114. p.

682. PANDULA Dezs6: Brivopatak. = Lyu-
kasora, 5/26. p.

683. PAP Jozsef: Méy mindig o remény. = Hid,
4-5/593-594. p.

684. papp endre, b.: deus ex machina. = For-
rds, 6/14-15. p.

685. papp endre, b.: reductio ad impossibile. =
Forras, 6/14. p.

686. PAPP Zoltén, P.: Jatszmik. = Uj Holnap,
2/102. p.

687. PAPP Zoltan, .: Papironin. = Parnasszus,
2/48. p.

688. PAPP Zoltan, D.: Szlalom futam. = Par-
nasszus, 1/98. p.

689. PARDI Anna: Azsini kapesolatok.
Kortdrs, 5/43—44. p.

690. PARDI Anna: Eurgpai oda. = Parnasszus,

1/94-95. p.

691. PARDI Anna: Jénai dal. = Tekintet, 3/
49-50. p.

692. PARDI Anna: Pdcze Borbila. = Ezred-
vég, 5/24. p.

693. PAYER Imre: A ,rendkiviili ember”. =
Parnasszus, 1/120. p.

694. PAYER Imre: Erdekbizassig. = Elet ¢s
Irodalom, mdjus 28. 18. p.

695. PAYER Imre: Newm haldl, csak exitus.
Elet és Irodalom, méjus 28. 18. p.

696. PAYER Imre: ,,Szdros mellel nincs koz-
mosz!” = Parnasszus, 1/120. p.

697. PAYER Imre: Tdmadds a titok ellen.
Parnasszus, 1/121. p.

698. PAYER Imre: Ubermensch-lied. = Par-
nasszus, 1/121. p.

699. PENCKOFER  Jédnos: Mikor a XXI.
szdzad elsd, Magyarorszagrol jott tuvistii-

ban isszekeveredett Verecke, Huszt és Técsd

hangulata, mikor o Neveszen-hegy és o Kii-
polna-domb evedetmonddjiban sajitos hon-
foglalo ovokséget éreztek, és az személyes
sorsfelismerésként fogott zenét benniik. =
Magyar Napld, 5/13. p.

700. PENTEK Rita: Dél. = Mihely, 3/22. p.

701. PENTEK Rita: Esg. = Mdhely, 3/21. p.

702. PENTEK Rita: Folyoso. = Mihely; 3/22. p.

703. Pl:NThI( Rita: Kod. = Muhelv 3/21. p.

704. PENTEK Rita: Miclért. = = Mihely, 3/
21.

705. PEI\FI)TEK Rita: Napon siliink. = Miihely,
3/22.p.

706. PENTEK Rita: November: = Miihely, 3/
21.p.

707. PENTEK Rita: Tiikir: = Miihely, 3/22. p.

708. PINTER Lajos: 75 szl élé virdy. = Hitel,
6/54.p
709. PINTER Lajos: A koltd magyarra forditja

a Tengert. = Mihely, 2/34. p.

PINTER Séndor: 1976. november 2. =

Liget, 5/65. p.

PINTER Séndor: Belealszol. = Parnas-

szus, 1/28. p.

PINTER Sandor: Hallgass bele és tedd le.

=Uj Holnap, 2/116. p.

PINTER Séndor: Maoygyardzatok. = U]

Holnap, 2/116. p.

714. PINTER Sdndor: Memento mori. = U]
Forrds, 5/25. p.

715. PINTER Sandor: Szdmitva Ikaroszhoz. =
Parnasszus 1/28.p.

716. PINTER Séndor: Tdncrend. = Uj For-
rds, 5/26. p.

717. PINTER Sindor: Végrendelet. = Par-
nasszus, 1/29. p.

718. PLUGOR Magor: Szavak, lélek-varsik. =

Székelyfold, 4/43—44. p.

PODMANICZKY Szildrd: Savanyii sodo.

= Birka, 3/5. p.

PODMANICZKY Szildrd: Véres a csiz-

mam szele. = Bdrka, 3/5. p.

710.
711.
712.

713.

719.

720.

721. POLLAGH Péter: Bennfoglalds. = Bar-
ka, 3/52. p.
722. POLLAGH DPéter: Fdzds nyeln. = Par-

nasszus, 1/122. p.

POLLAGH Péter: Fizds myelv II.

Parnasszus, 1/122. p.

724. POLLAGH Péter: Fiiggé cukor: = Par-
nasszus, 2/58. p.

725. POLLAGH Péter: Nem kevesebb anndl. =
Birka, 3/52. p.

726. POSA Zoltén: Gydztes szerelem. = Lyu-
kasora, 6/23. p.

727. POSTA Marianna: Tavollépések. = Tekin-
tet, 3/83-84. p.

728. PUSKAS Baldzs: Fesziti. = Parnasszus,
1/127.p.

729.PUSKAS Baldzs: név mds ok.
nasszus, 1/127. p.

730. RABA Gyorgy: A nagy jiték kegyence.
ngct 6/14.p.

731. RABA Gyorgy: A tele birond. = Holmi,
6/632-633. p.

732. RABA Gyorgy: Bordal. = Mihely, 3/5. p.

733. RABA Gyorgy: Egy pere tiindérkedés.
Vigilia, 6/439. p.

734. RABA Gyorgy: Foldlaks. = Holmi, 6/
632. p.

723.

Par-
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735. RABA Gyorgy: Maddrtaviar. = Liget,
6/14-15. p.

736. RABA Gyorgy: Regés napheler. = M-
hely, 3/5.p.

737. RABA Gyorgy: Régi fenykép. = Holmi,
6/631. p.

738. RAPAI Agnes: A hétfs hangjai. = Par-
nasszus, 1/30-31. p.

739. REKASY 1Idiké: A taldnyos papirlap. =
Parnasszus, 2/45. p.

740. ROZSNYAI Ervin: Dedikdcid. = Ezred-
vég, 5/41. p.

741. RUDNAI Gadbor: Shakespeare szobra Bu-
dﬂpextgﬂ. = PoLiSz, 6-7/48. p.

742. SARANDI Jézsef: Balvinyok tovében. =
Parnasszus, 1/80. p.

743. SARANDI Jozsef: Emiékek sorfala elirt.
= Hitel, 5/54. p.

744. SARANDI J6zscf: Kinyilt iddben. = Par-
nasszus, 1/79. p.

745. SARANDI Jozsef: Szevelmes delfinek. =
Hitel, 5/54. p.

746. SARANDI Jozsef: Vert seregemmel. =
Hitel, 5/55. p.

747. SCHEIN Gdbor: (a kép masik oldaldn). =
Alfold, 6/24-25. p.

748. SCHEIN Gdbor: (csak az ir verset). =
Elet és Trodalom, jtnius 25. 21. p-

749. SCHEIN Gabor: (kinyvtdrban). = Hol-
mi, 5/559-561. p.

750. SCHEIN Gabor: (mért hiszed el). = Elet

és Irodalom, junius 25. 21. p.

. SCHIAU Andrea: Egy kis megjegyzés. =

Sz6r6s K6, 1/39. p.

752. SCHIAU Andrea: Egy menet. = Sz6ros
Ké,1/38. p.

753. SCHIAU Andrea: Foghoptatis. = Szros
Ké,1/39. p.

754. SCHIAU Andrea: Gyertya-hatds. = Sz6-
r6s K&, 1/39. p.

755. SCHIAU Andrea: Gyiliink. = Sz6ros
K&, 1/38. p.

756. SCHIAU Andrea: Hinta-palintn. = Sz6-
r6s K6, 1/39. p.

757. SCHIAU Andrea: Mindennapos. = Sz6-
r6s K6, 1/39. p.

758. SCHIAU Andrea: Vilaszték. = Sz6ros
Ké,1/38. p.

759. SCHIAU Andrea: Voros lik. = Sz6ros K6,
1/38. p.

760. SEBEOK Janos: Labatlan. = Parnasszus,
2/3-4.p.

761. SEBOR Jézsef: Anima, animula. = Lyu-
kasora, 6/15. p.

762. SEBOR J6zsef: Szorongd szonett. = Lyu-
kasora, 6/15. p.

75

—

763. SERFOZO Simon: Helyettem. = Argus,
5/49. p.

764. SIMAI Mihdly: a Soha jelentésviltozdsai.
= Tiszatdj, 5/50. p.

765. SIMAI Mihdly: arctalan tiikor:. = Tiszatdj,
5/50. p.

766. SIMAI Mihdly: mikor a maszkot. = Ti-
szatdj, 5/51. p.

767. SIMAI Mihdly: vérvesztes év. = Tiszataj,
5/51.p.

768. SIMOR Andrds: Alom. = Ezredvég, 5/
63.p.

769. SIMOR Andrés: Kandiirvezér. = Ezred-
vég, 5/63. p.

770. SIMOR Andrés: Patkdanygyiilés. = Ez-
redvég, 5/62. p.

771. SIMOR Andrids: Vilyi-szézat. = Ezred-
vég, 5/62. p.

772.SIPOS Liszlo, T.: atina. = Parnasszus,
1/129. p.

773.SIPOS Liszlo, T: Iyrdl fore. = Par-
nasszus, 2/89-90. p.

774. SIROKAI Mityis: Varjui. = Liget, 6/
61.p.

775. SIROKAI Matyds: Zarathustra. = Liget,
6/61. p.

776. SOMLYO Gyorgy: Litinia. = Parnasz-
szus, 2/5-6. p.

777.SOMLYO  Gyérgy: Tenisz-nosstalgid-
imbdl. = Elet és Trodalom, junius 25.
18. p.

778. SOMOS Béla: K¢ kivin és ki a kiben. =
Hitel, 6/63. p.

779.SOMOS Béla: Tuci levél. = Hitel, 6/
64. p.

780. SOMOS Béla: Végiil. = Hitel, 6/63. p.

781. SULYOK Vince: Mert utolso drddra ha-
zajottél. = Mihely, 2/36. p.

782. SZABO Imre: Szendergdk. = Tekintet,
3/27.p.

783. SZABO T. Anna: Téli napld. 1. Atkelés a
sineken. 2. Szobrok, liget. 3. A fa koriil.
4. Napsugdr Pub. 5. A Iépcsén. 6. No-
vénynek lenni. = Jelenkor, 5/506-509. p.

784. SZABO Taylor Tibor: a dolgok: rendje. =
Argus, 6/63. p.

785. SZABO Taylor Tibor: Rakott krumpli. =
Argus, 6/63. p.

786. SZARKA Istvin: Angyalfold. = Ezred-
vég, 5/29. p.

787. SZARKA Istvan: Feny sui. = Ezredvég,
5/29. p.

788. SZARKA Istvan: Kitavaszodtam. = Ez-
redvég, 5/29. p.

789. SZEGEDI KOVACS Gyoérgy: A keri-
tésnél. = Kortdrs, 5/55. p.
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790. SZEGEDI KOVACS Gyorgy: En éppoly.

= Kortirs, 5/56. p.

SZEGEDI KOVACS Gyérgy: Mindiy

ott. = Lyukaséra, 5/23. p.

SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Tiiz.

Kortars, 5/55. p.

SZEGEDI SZABO Béla: B-A-C-H. =

Vigilia, 6/444. p.

SZEGEDI SZABO Béla: D. Scarlatti C-

mollszondta K115. = Vigilia, 6/443-444. p.

795. SZEGEDI SZABO Béla: Enteridr zon-
gordzd ndvel. = Vigilia, 6/443. p.

796. SZEGEDI SZABO Béla: Macbeth bii-
csija. = Vigilia, 6/442-443. p.

797. SZEGEDI SZABO Béla: Marcus Aure-
lins. = Vigilia, 6/444. p.

798. SZEKELY Szabolcs: Otfelvondsos. = Al-
fold, 6/36-37. p.

791.

792. =

793.

794.

799. SZEKELYHIDI Zsolt: ITkon5. = Par-
nasszus, 1/125. p.
800. SZEKELYHIDI Zsolt: Tkon9. = Par-

nasszus, 1/125-126. p.

801. SZEKELYHIDI Zsolt: Tkonll. = Par-
nasszus, 1/126. p.

802. SZELES Judit: A haldl semmi.
3/26. p.

803. SZELES Judit: Sorsom. = Mihely, 3/26. p.

804. SZELES Judit: Téa. = Miihely, 3/26. p.

805. SZENASI Mikl6s: Hamvadni fojtd nyu-
galomban. = Parnasszus, 1/143-144. p

806. SZENASIT MiklSs: Meritert papir. =
Parnasszus, 2/64-66. p.

807. SZENTI Ern6: Alkalom a szembenézésre.
= Bdrka, 3/51. p.

808. SZENTI ErnG: Grammatikai ugrideszka.
= Parnasszus, 1/97. p.

809. SZENTI Erné: Ha kizbeszdl az alkal-
matlansiy. = U] Holnap, 2/117. p.

810. SZENTTI Ernd: Nehéz eset. = Barka, 3/
51.p.

811. SZENTI ErnG: Papirvers. = Parnasszus,
2/46.p

812. SZENTMARTONI Janos: 1 hét Anna
nélkiil. = Barka, 3/15-16. p.

813. SZENTMARTONI Janos: A ripacs bos-
sziija (1). = Parnasszus, 1/25. p.

814. SZENTMARTONI Jénos: A ripacs bii-
cstja (2). = Parnasszus, 1/24. p.

815. SZENTMARTONI Jdnos: Az dvoda 1.
napja. = U] Holnap, 2/99. p.

816. SZENTMARTONI Janos: Buszbdl. =
Holnap, 2/100. p.

817. SZENTMARTONI J4nos: Fiildugo.
Bdrka, 3/15

818. SZENT\/IARTONI Jénos: Gilgames ma.
= Parnasszus, 1/23. p.

= Miihely,
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819. SZENTMARTONI Jénos: Kilépek. = Uj
Holnap, 2/100. p.

820. SZENTMARTONI J4nos: Mikor egye-
diil. = Barka, 3/15. p.

821. SZIJ] Ferenc: Kenyércédulilk | Vasarnap.
= Székelyfold, 5/5-8. p.

822. SZILAGYI Akos: Huajnal. = Hitel, 6/

59.p.
823. SZILAGYI Akos Kévdeés. = Hitel, 6/58. p.

824. SZILAGYI Akos: Vigy. = Hitel, 6/58. p.

825. SZLAFKAY Attila: Egy tényképész esti
Eletképe. = PoLiSz, 6-7/75. p.

826. SZOKOLY Andrds: Nem tudok betelni. =
Paléefold, 3/309-310. p.

827. SZOKOLY Tamds: Ha, akkor, ugyan. =
Palécfold, 3/309. p.

828. SZONDY Gyorgy, J.: Holt viz. = He-
likon, dprilis 10. 8. p.

829. SZOKE Istvén Attila: Wass Albert. =
PoLiSz, 6-7/61. p.

830. SZOLLOSI Zoltan: Apank halott. =
Argus 6/4-5 p-

831. SZOLLOSI Zoltan: Edemnmm = Ar-
gus, 6/44-45. p.

832. TABOR Addm: MK, két éve. = Miihely,
3/18.p

833. TABOR Adédm: Rdba. = Elet és Troda-

lom, junius 11.17. p.

834. TABORAdam Tholyid. = Mihely, 3/18. p.

835. TAKACS Zsuzsa: A bzzonymlun lehetd-
ségeken. = Alfold, 5/4. p.

836. TAKACS Zsuzsa: A hd, ez az djult.
Alfold, 5/3. p.

837. TAKACS Zsuzsa: Foszld kitél. = Liget,
5/17.p.

838. TAKACS Zsuzsa: Tréler. = AlfSld, 5/3. p.

839. TAMAS Timea: Sziirkiilethor = Lato,
5/7-9.p.

840. TANDORI Dezs6: Ajanldsok. = Alfold,
5/32.p.

841. TANDORI Dezs6: Emmid mydc, felevd véy-
telen. = Alfold, 5/33-34. p.

842. TANDORI Dezs6: Jo mulatsagok, fér-
fimunkdk. = Holmi, 5/586-590. p.

843. TANDORI Dezs6: Kései zsengék (2002)
és korai érettebbel (2004). [Versek beve-
zetéssel.] 1. Kései zsengék. Annyira inten-
z{v, annyira csak. Két beszélgetStarsnak.
,»Bu Tsu.” Teljes magdny kialakuldsa. Az
irds értelme. Tévol-Keletnek. II. Korai
érettebbek. Ha kolt6 vagyok, most.
Emlékek korben. A kihalé  tra-
gikumérzék. ,,De 4j értelme van...”
Mthely, 2/37-42. p.

844. TANDORI Dezs6: Miy foldet évek. ..
hasem. = Liget, 5/3-5. p.

vayy
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845. TANDORI Dezs6: Vilagitotorony hul-
lamm. = Alfold, 5/32-33. p.

846. TAR Kiroly: Itt és ott. = PoLiSz, 6-7/
50. p.

847. TARCZY Andor: Ezerszdz. = Magyar
Naplé, 5/31. p.

848. TARCZY Andor: Fekete. = Magyar Nap-
16,5/31. p.

849. TARCZY Andor: Maradok. = Magyar
Napld, 5/31. p.

850. TARCZY Andor: Monddka. = = Magyar
Naplé, 5/31. p.

851. TARI Istvdn: Feliilirva. = Hid, 4-5/
790-791. p.

852. TARNOKY Botond: hatdrtalansdg. =
Virad, 2/39. p.

853. TARNOKY Botond: hiiség. = Virad,
2/39.p

854. TARN OKY Botond: nem vagyok vers. =
Virad, 2/39-40. p.

855. TASS Marianne: A csecsemd estéje. = Elet
¢és Irodalom, junius 25. 22. p.

856. TASS Marianne: Kutatis. = Elet és Iro-
dalom, jinius 25. 22. p.

857. TASS Marianne: Kutatds 2. = Elet és
Trodalom, junius 25. 22. p.

858. TATAR Séndor: SStirbundwerde.” =
M()zgo Vildg, 5/48-49. p.
859. TATAR Sandor: Egyszer folt, hol nem folt.
= Holmi, 6/682-683. p.
860. TATAR Sdndor: Huogyadéh. =
3/13-14. p.

861. TATAR Sindor: Taldny IGEN, taldny NEM.
= Mozgo Vildg, 5/48. p.

862. TEREY Janos: Parklife. = Elet és Troda-
lom, mdjus 28. 20. p.

863. TETLJAK Katalin: Atlantisz. = UJ For-
rds, 6/23. p.

864. TETLJAK Katalin: Este a parton. = U]
Forrds, 6/24. p.

865. TOKAI Andrés: Ady-apokrif az Uniorol.
= Holmi, 5/607. p.

866. TOLNAI Ott6: Negativ hallali. Ezek az
0j metafizikusok. A vers fekete doboza.
Az abszolat nullds. Kindtt a fii. Suhogva.
Mosolygé hulldra versre. Hdrom tytk
még tojik. Ha rémdt mondok rumidt
hallok. Kishtigom gerincét a grizt. Meg
lehet-e nytzni egy embert. = Tiszatdj,
6/3-13. p.

Barka,

867. TOLVA] Zoltan: Egy felbisziilt jardkeld

viveti mogdat o mvizeum lépeséin mikro-
Sfonprobat tartd P. Sandor koltovédd-kisér-
tetére. = Parnasszus, 1/110-111. p.

868. TOLVA]J Zoltin: Fecni a rogziilés mel-
lékhatdsairol. = Parnasszus, 2/17-18. p.

869. TOLVA]J Zoltin: Manucelin hajosnak. =
Mozgé Vildg, 5/49-50. p.

870. TOLVA]J Zoltin: Neérd harmadszor is fel-
rviad az éjszaka kizepén. = Magyar Naplo,
6/11. p.

871. TOMAJI Attila: Szindbdd. = Parnasszus,
1/53.p

872. TOMPA Gébor: Emlékmit. = Elet és Tro-
dalom, junius 11. 18. p.

873. TOMPA Gébor: Internaciondlé. = Elet és
Irodalom, jinius 11. 18. p.

874. TORDON Akos: Holdvirag. = Lyukas-
6ra, 5/23.p

875. TORNAI ](stcf: A balak. =
Naplé, 5/5. p.

876. TORNALI Jézsef: A nevetd kés. = Par-
nasszus, 1/72. p.

877. TORNAI Jézsef: Alom a bimsmért. = Uj
Horizont, 3/49. p.

878. TORNAI Jozsef: Fogalomzivatarvos. =
Parnasszus, 1/73. p.

879. TORNAI J6zsef: Gangesz. = Uj Hori-
zont, 3/49. p.

880. TORNAI Jozsef: Ha kitorne sirjabol.... =

Uj Horizont, 3/49. p-
. TORNAI J6zsef: Ird, amit ¢ji fiiledbe n
vér.... = Uj Horizont, 3/49. p-

882. TORNAI Jozsef: Jaj, csak a népdalokat. ..
= Magyar Napld, 5/5. p.

883. TORNAI Jézsef: Meddiy csapong n lepke?
= Parnasszus, 1/73. p.

884. TORNAI ]ozscf Ordigfogat. = Uj Ho-
rizont, 3/49. p.

885. TORNALI J6zsef: Szabd Lovinc tanitdsa.
= Magyar Napld, 5/5. p.

886. TOTH Béla: 1987. = Forris, 6/37-38. p.

887. TOTH Béla: HOLnap. = Forris, 6/38. p.

888. TOTH Béla: Mert kutyaéletiink van. =
Forrds, 6/37. p.

889. TOTH Erzsébet: A macskaizvegy. = Hi-
tel, 6/39—4—1 p-

890. TOTH Eva: 4 kepmutogatd vigmusa. =
Lyukasora, 6/2. p.

891. TOTH Eva: Betlehemes. = Lyukasora, 6/
2.p.

892. TOPTH Eva: Kinyvjelzd. = Lyukasora, 6/
2.p-

893. TOTH Eva Roza-kert. = Lyukasora, 6/3. p.

894. TOTH Eva: Rdza-ldnc. = Lyukaséra, 6/
3.

895. TOPTH Eva: Réza oriil. = Lyukaséra, 6/
3.p.

896. TOPTH Eva: Zsigmonddla. = Lyukasora,
6/2.p

897. TOTH Krisztina: Hala-viltozat. = Hol-
mi, 5/511. p.

Magyar

88
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898. TOTH Krisztina: Oszi sanszok. = Holmi,
5/511-512. p.

899. TOROK Csaba: Karomtdl (Limdnon) U]—
lakyy. = Hid, 4-5/695. p.

900. TOZSER Arpad: A forradalmakrdl és a
lelekrdl fagyatjik, de e versen tiili entita-
solerol csak prozaban tud vallani, bar prozdja
mintha itt-ott versbe csapna. = Tiszatdj,
5/38-39. p.

901. TURBOK Attila: A pérusokban nydr van.
= Hitel, 5/74. p.

902. TURBOKAmla Azt hiszik. .. = Hitel, 5/75. p.

903. TURBOK Attila: Isztambuli képeslap. =
Hitel, 5/73-74. p.

904. TURBOK Attila: Sorok az drasdsral. =
Hitel, 5/72-73. p.

905. TURBULY Lilla: A mdsodik levél. = Par-
nasszus, 2/96. p.

906. TURBULY Lilla: Hiitémagnes. = Par-
nasszus, 1/56. p.

907. TURBULY Lilla: Osvény. = Parnasszus,
1/56. p.

908. TURBULY Lilla: Szereposztds. = Par-
nasszus, 1/56. p.

909. TURCSANY Déter: Alakvdltozdsok va-
gyunk. = PoLiSz, 6-7/73. p.

910. TURCSANY Déter: Kiszinet Imrének. =
PoLiSz, 6 7/3.p.

911. TURCSANY Péter: Visszarérés. = Lyu-
kaséra, 5/6-7. p.

912. UTHAZY Lészl6: Dér és zaizmara. = Bér-
ka, 3/22.p

913. UIHAZY Laszlo o, Battonya! =
3/23.

914. U]HAZY Laszl6: Virdgok hoesése. = Bar-
ka, 3/22.p

915. UTASSY ]ozsef Alomi unokdmboz. =
Lyukasora, 6/9. p.

916. UTASSY Jézsef: Dolgom van itt: = Lyu-
kaséra, 6/9. p.

917. UTASSY Jo6zsef: Négysoros. = Lyukasora,
5/5.p.

918. UTASSY Jozsef: Pereg a dob. = Lyu-
kaséra, 5/5. p.

919. UTASSY JObzsef: Tavasz van, kikelet. =
Lyukaséra, 5/5. p.

920. UTASSY J6zsef: Zivatar készil. = Lyu-
kasora, 6/9. p.

921. VARADY Szabolcs: Ejssakai jarat. =
Holmi, 6/730. p.

922. VARADY Szabolcs: Kalifornidban egqy
ddn filu. = Holmi, 6/731. p.

923. VARADY Szabolcs: Utdhang. = Holmi,
6/730-731. p.

924. VARGA Déniel: Holdfény-szondta. =
Parnasszus, 1/102. p.

Birka,

925. VARGA Domokos: Kinban kacago. =
Lyukaséra, 5/11. p.

926. VARGA Imre: Tavaszi hatkuk. = Par-
nasszus, 1/5-6. p.

927. VARGA Rudolf: Fenntartani? = Ezred-
vég, 5/23. p.

928. VARGA Rudolf: Léghianybol, varaim. =
Ezredvég, 5/23. p.

929. VARI Attila: Sziiletésnapi kiszdmolds. =
Székelyfold, 4/5. p.

930. VARI Csaba: Az idé ellen. = Helikon, 4p-
rilis 25. 6. p.

931. VARI Csaba: Szildgyi Domokos utolsd mo-
noldgjn. = Helikon, dprilis 25. 6. p.

932. VARI FABIAN Liszlo: Fekete esé. =
Kortdrs, 6/67. p.

933. VARI FABIAN Lészl6: [téler utin. =
Kortdrs, 6/66. p.

934. VARI FABIAN Lisz16: T magasba me-
nekiilt... = Kortdrs, 6/68. p.

935. VASADI Péter: Egy délutdn dtvildgitdsa.
= Hitel, 5/10. p.

936. VASI Ferenc Zoltdn: Létusz hercey éf-
szakdi. = Lyukasora, 5/23. p.

937. VASS Tibor: Kardcsonkds. = Parnasszus,
1/112-113. p.

938. VASS Tibor: Testkultiira. = Parnasszus,
2/56-57. p.

939. VEGH Attila: A viros.
1/57.p.

940. VEGH Attila: Irm, irni. = Parnasszus,
2/64. p.

941. VERES Mité: Da capo al fine. (hal va-
gyok és az dcednt keresem). (fényt gyujt
magdnak, ha ldtdsa kialudt.) (eluntam
nézni a hegyet.) (ldthatatlanokbdl ldt-
hatékként.) = Kortdrs, 5/125-128. p.

942. VID, Aletta: A bodobdcs. = Lyukasora,
5/10. p.

943. VID, Aletta: Csacsomkin it = Uj Hol-
nap, 2/Hdts6 boritd.

944. VID, Aletta: Egy arcképre. = Parnasszus,
1/19. p.

945. VID, Aletta: Kerti ki = Lyukasora, 6/8. p.

946. VID, Aletta: Rovid, viddm. = Parnasszus,
2/16. p.

947.VID, Aletta: Térv kék kavicsokkal. = Par-
nasszus, 1/18. p.

948. VID, Aletta: Vilasztis. = Lyukaséra, 5/
10. p.

949. VILLANYI LiszI6: A helyszin. = Tisza-
tdj, 6/50 p-

950. VILLANYI Ldsz16: Aszonositds. UJ
Forris, 6/4- p-

951. VILLANYI Lisz16: Bombizis. = Vigilia,
5/370. p.

= Parnasszus,
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952. VILLANYI Liszl6: Csiiszda. = Uj For-
rds, 6/3

953. VILLANYI Lész16: Ejrél éjre. = Uj For-
rds, 6/3

954. VILLANYI Laszlé: Fecske. = Vigilia, 5/
370.p.

955. VILLANYI LdszI6: Kdrhiz. =
6/3.p

956. VIL I ANYT Laszlé: Mondat Sulyok Gab-
rielldtd]. = Tiszatdj, 6/49. p.

957. VILLANYI Ldsz16: Parancs. = U] For-
rds, 6/4. p.

958. VILLANYI Liszl6: Rajz Tandori Dezsé-
tol. = Tiszatdj, 6/49. p.

959. VILLANYI L:iszlé: Roizsa. = Tiszatdj,
6/50. p.

960. VILLANYI LdszI6: Szinek. = Uj Forris,
6/4.p

961‘VILLANYI Liszl6: Telefon. = Tiszatdj,
6/49. p.

962. VILLANYI Lészlé: Vilasz Lovas Iidi-
kotdl. = Tiszatdj, 6/50. p.

963. VILLANYI Liszl6: Walkershofen. = Vi-
gilia, 5/370. p.

964. VISKY Andrds: Fejezeteh a Szeretkezések
kinyvébil. ,J6 a viligossig.” ,Egy har-
madik.”  Ismét elnémuld.” = U] Forris,
5/3-4.p.

965. VISKY Andrds: Fejezetek a Szeretkezések
komyvébl. ,,Se iny, se fog.” ,Amig lemegy
afenv = Jelenkor, 6/481—482. p.

966. VITEZ Gyorgy: A kertben. = Kortérs,
6/55.p

967. VITEZ Gyorgy: Kakofonin. = Kortars,
6/53-54. p.

968. VOROS Istvan: Eltiinések kinyve. = Li-
get, 5/45. p.

969. VOROS Istvin: Hét évszdzad haikui. =
Elet és Irodalom, mjus 7. 23. p.

970. VOROS Istvin: Kapesolatok. = Parnasz-
szus, 2/61. p.

971. WEINRAUCH Katalin: Utcdmban. =
Magyar Napl6, 5/25. p.

972. ZAKARIAS Istvin: Atutazoban. = Lito,
5/69.p

973. ZAKARIAS Istvan: Cserefalva. = Latd,
5/66. p

974. ZAKARIAS Istvan: Hatsdvos sit. = Lat6,
5/67.p

975. ZAKARIAS Istvan: Mennybelick. = La-
t0, 5/68. p-

976. ZAKARIAS Istvdn: Réma. = Lit6, 5/66. p.

977. ZAKARIAS Istvan: Tizezer dolgg. = Li-
t6,5/69. p

978. ZAKARIAS Istvdn: Ut. = Ldto, 5/66—
67.p.

Forras

979. ZAKARIAS Istvin: Zuhgg. = L4t6, 5/
67-68. p.
980. ZALABA Zsuzsa: A csend szildnkjoi. =
Sz6ros K6, 1/8. p.
981. ZALABA Zsuzsa: A tenger alatt. = Sz6-
r6s K6, 1/12. p.
982. ZALABA Zsuzsa: A vers. = Sz6ros K6,
1/11. p.
983. ZALABA Zsuzsa: Angyalok. = Par-
nasszus, 1/131. p.
984. ZALABA Zsuzsa: Angyalok. = Sz6ros
Ké,1/9. p.
985. ZALABA Zsuzsa: Atviltozds. = Sz6ros
K&, 1/8. p.
986. ZALABA Zsuzsa: Egy anya vallomdsa.
= Sz6ros K6, 1/13. p.
987. ZALABA Zsuzsa: Maddrasszony. = Par-
nasszus, 1/131. p.
988. ZALABA Zsuzsa: Maddrasszony. =
Sz6r6s K6, 1/10. p.
989. ZALABA Zsuzsa: Rejtekhely. = Par-
nasszus, 1/130. p.
990. ZALABA Zsuzsa: Rejtekhely. = Sz6ros
K6, 1/8. p.
991. ZALABA Zsuzsa: Sorok kozt. = Parnasz-
szus, 1/130. p.
992. ZALABA Zsuzsa: Szarmyalds. = Sz6ros
Ko, 1/10. p.
993. ZALABA Zsuzsa: Szivembil szarnyak. =
Sz6r6s K6, 1/10. p.
994. ZALABA Zsuzsa: Tortenésck. = SzOros
K&, 1/11.p.
995. ZALAN Tibor: A névtelen velszi bird. =
Biérka, 3/53-56. p.
996. ZAS Loérant: Mdr semmi sem. = PoLiSz,
6-7/74. p.
997. ZAS Lorant: Sivatag-szapi. A kiskatona
panasza. = PoLiSz, 6-7/74. p.
998. ZAS Lérant: Szavaim. Magyar jakobi-
nus dala 2004-ben. = PoLiSz, 6-7/74. p.
999. ZSAVOLYA Zoltdn: Az drhd. = Par-
nasszus, 1/141-142. p.
1000. ZSELICKI J6zsef: Volt ugy... =
Naplé, 5/27. p.
1001. ZSILLE Gébor: Aludni valahogy. =
Kortdrs, 6/69. p.
1002. ZSILLE Gébor: Az Arnolfini hazaspdr:
= Kortdrs, 6/69-70. p.
1003. ZSILLE Giébor: Fehérséy.
6/70. p.
1004. ZSILLE Gabor: Hallgasd csak. = Kor-
trs, 6/70. p.
1005. ZSILLE Gdbor: Téréz. = Parnasszus,
1/139-140. p.
1006. ZSIRAI LiszI6: Szdandék. = Parnasszus,
1/103. p.

Magyar

= Kortdrs,
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1007.

1008.

1009.

1010.

1011.

1012.

1013.

1014.

1015.

1016.

1017.

1018.

1019.

1020.

1021.

1022.

1023.

1024.

1025.

1026.

1027.

1028.

1029.

1030.

1031.

ZSIRAI Ldszl6: Vivddds. = Parnasszus,
1/103. p.

ROVID (PROZA)

AGH Istvan: Szentséges ¢j. = Lyakasora,
5/10.p

AG OSTON Liszl, T.: Amerigo szeven-
cséje. = Palécfold, 3/311-319. p.
AGOSTON LiszI6, T:: Matyi szeretije.
= Ezredvég, 5/33—40. p.

ANTAL Baldzs: A rombolds évadjn. =
Alfold, 6/29-35. p.

ASZTALOS Andris: Tranzit. Fiatalkori
toredek. = Liget, 5/9-11. p.

BALINT Eva, V.: Notesz. = = Somogy,
3/286-287. p.

BALLAI Liszlé: Sari Pista hegediije. =
Ezredvég, 5/21-22. p.

BALOG Tiinde: A villanyszereld és a
halal. = Lyukasora, 5/22. p.
BALOGH Mirton: Fa, gyokerestil. =
Vigilia, 5/359-361. p.

BALOGH Mirton: Hon. = Vigilia, 5/
357-358. p.

BALOGH Robert: Titkos imddod, Gizi!
= U] H()lnap, 2/13-15. p.

BARO Liszl6: A Csarnok. = Kortérs,
6/56-65. p.

BARSONY Eva: Szemem fenye, Anna.
= Somogy, 3/288-289. p.

BARTIS Attila: Felvidél visszatért. =
Elet és Irodalom, méjus 14. 16. p.
BARTIS Attila: Nydri kinnyii. = Elet és
Trodalom, juinius 11. 18. p.

BENE Zoltin: Csitortok. = Tekintet,
3/78-82. p.

BENE Zoltdn: Méy harom nap. = Ez-
redvég, 5/25-27. p.

BENEDEK Istvin Gibor: Brody — tiz-
szer. = Holmi, 5/571-586. p.
BENEDEK Istvin Gédbor: Sandorka. =
Somogy, 3/227-229. p.

BENEDEK Szaboles: Silyfelesleg. =
Elet és Irodalom, mdjus 7. 19., 22. p.
BERNICZKY Eva: 4 melypmzmr be-
zdrt. = Elet és Trodalom, junius 25.
18.p.

BERNICZKY Eva: Pingvin a Pinzza dei
Signorin. = Elet és Irodalom, mdjus 28.
18.p.

BIRO Béla: Herom sir a Golgotaban. =
Liget, 5/66-67. p.

BIRO Zsuzsa: Kedvezd széljirds, napfé-
nyes idd. = Liget, 5/22-28. p.

1032. BIRO Zsuzsa: Simplon-alagiir. = Liget,
6/3-13. p.

1033. BODOSI Gyorgy: Krdrer: = Uj Hori-
zont, 3/54-63. p.

1034. BORDAS Gy6z8: Golyaleves. = Hid,
4-5/778- 784. p-

1035. CZIGANY 1ldik6: Aramsziinet. = Lyu-
kasdra, 6/20. p.

1036. CSAK Gyula: A tibornokndl. = Ezred-
vég, 5/52-57. p.

1037. CSAPLAR Vilmos: Tdncold asztal. =
Elet és Irodalom, mdjus 28. 19-20. p.

1038. CSENDER Levente: Si7d asszony. =
Magyar Naplé, 5/10. p.

1039. CSERNA-SZABO Andrs: Orrtd-jil-
Aik-balmellbimbi-jobbmellbimbd. = Elet
és Irodalom, junius 25. 20-21. p.

1040. CSIKI Ldszl6: 4 joshzt Fogantatdsok. =
Elet &s Trodalom, junius 18. 19-22. p.

1041. DANYI Zoltin: Az érthetetlenril szol. =
Forrds, 6/40—43. p.

1042. DANYTI Zoltin: Mindenhol wyyanaz. =
Forras, 6/39-40. p.

1043. DANYI Zoltdn: Mint az dramiités. =
Forras, 6/43—44. p.

1044. [DARVASI Liszl6] SZIV Erné: A -
kariténém, akit Elldnak hivtak. = Elet és
Irodalom, mdjus 7. 18. p.

1045. DOBSONY Erzsébet: Lustasdy. = Sz6-
ros K6, 1/40. p.

1046. DOBSONY Erzsébet: Végtelen torténet.
= Sz6ros K6, 1/41-42. p.

1047. DOMOKOS Julianna: B. = Ldtd, 6/
16-17. p.

1048. DRAGOMAN Gyérgy: Béség. = 2000,
5/37-40. p.

1049. ESNAGY Jozsef: Sdskdk hada. = Ez-
redvég, 5/45-48. p.

1050. FALUDY Gyorgy: A tangeri esztendd. =
Tiszatdj, 5/8-37. p.

1051. e LUGOSSY Laszld: A Virus Volgye. =
Uj Holnap, 2/142-143. p.

1052. FENAKEL Judit: A biciklizés haszndrol.
= Somogy, 3/280-281. p.

1053. FERDINANDY Gyorgy: Eletem legbol-
dogabb pillanata. = Irodalmi Szemle,
6/29-30. p.

1054. FERDINANDY Gyorgy: Villa Panty. =
Holmi, 6/687-695. p.

1055. GAT Anna: T#zlépesi. = Forrds, 5/6-8. p.

1056. GAZDAG Jézsef: A kegyelem pillanata.
= Jelenkor, 5/514-524. p.

1057. GERE Istvan: Egy nap, mint a tobbi. =
Argus, 6/18-24. p.

1058. GERGELY Edit-ONAGY Zoltan: Fics-
lu-éden — avagy a pocak leszerelésenek
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specidlis médozatai kiziil néhiny. = Uj
Holnap, 2/106-111. p.

1059. GITTALI Istvin: Teniszpalydnyi virosom.
= Virad, 2/41-42. p.

1060. GOBBY FEHER Gyula: A haszontalon
venyige. = Forrds, 6/62 ~63. p.

1061. GOBBY FEHER Gyula: A poginyok
ortlksége. = Forrds, 6/55-56. p.

1062. GOBBY FEHER Gyula: Félrve litom
egeidet. = Forrds, 6/60-61. p.
1063. GOBBY FEHER Gyula: Kicsoda Inkosik
sdtorodban. = Forrds, 6/57-59. p.
1064. GOBBY FEHER Gyula: Szdrmyad csap-
koddsa hallik. = Hid, 4-5/745-753. p.

1065. HAMARY Dénes: Krutazds. = Argus,
5/40-48. p.

1066. HANDI Péter: Vilogatott szentség-
torések. = Liget, 5/69-70. p.

1067. HARTAY Csaba: Egy valoper elizmeényei.
= Tekintet, 3/73-74. p.

1068. HARTAY Csaba: Ez most egy torténet? =
Tekintet, 3/72-73. p.

1069. HERNADI Gyula: Megértettem. =
Lyukasora, 5/4-5. p.

1070. HORGAS Judit: Ugrdgyakoriatok. =
Liget, 5/29-32. p.

1071. HORVATH Sindor: Almos tajakon ji-
rok. = Magyar Napld, 5/20. p.
1072. JODAL Rézsa: Mdria Magdolna tivis-
koszoriijn. = Hid, 4-5/681694. p.
1073. KALASZ Istvin: Journal intime. = Uj
Forrds, 5/27-30. p.

1074. KALLAI R. Gdbor: A vambkisasszony. =
Somogy, 3/282-285. p.

1075. KALLAY Géza: Melyik Erasmus-kivé-
hizban. = Liget, 5/36—44. p.

1076. KAMAN Baldzs: Galoppjaival ellentés-
ben. = Liget, 5/12-16. p.

1077. KANYADI Séndor: Kizis csillag alatr.
—MagvarNaplo 5/34.p.

1078. KANYADI Sindor: Kizis csillay alatt.
= Székelytold, 5/47-51. p:

1079. KARPATI Kamil: Ostya és anyafold. =
Argus, 5/4-8.p.

1080. KASZAS Mdté: A Miihely. = Elet és
Trodalom, mdjus 14. 17-18. p.

1081. KEREKGYARTO Gybray: A galamb
meghdstolja a kigydt. = Hitel, 6/48-53. p.

1082. KERTESZ Akos: Sdrgarigd. = So-
mogy, 3/216-226. p.

1083. KISGYORGY Mihaly: Keccer Péter: =
Helikon, dprilis 10. 12-13. p.

1084. KISS Ott6: Javrik kinyve. = Alfold, 5/
28-31.p.

1085. KOCSIS Csaba: Gyilkos-tetd. = Virad,
2/27-28. p.

1086. KOSA Csaba: Minden masképp volt I1. =
PoLiSz, 6-7/41-47. p.

1087. KOSZTOLANCZY Tibor: A szerda
deli vovid adds. = Vigilia, 6/453-462. p

1088. KOVACS Barna: Elmenni messze. =
PoLiSz, 6-7/17-41. p.

1089. KOZMA Kdzmér: Kdzmér nyomoz. =
Argus 5/76-81. p.

1090. KORMENDI Lajos: A kapcabetyds vesz-
te. = Hitel, 6/44—45. p.

1091. KORMENDI Lajos: A ragadds nyava-
lya. = Hitel, 6/42-44. p.
1092. KOVES Viktoria: Hmzonnyolr: éves. =
Elet és Irodalom, junius 25. 19. p.
1093. KUKORELLY Endre: Szdz. = Hid,
4-5/785-789. p.

1094. KURDI Péter: Luferova maman kitonése.
= Somogy, 3/290-293. p.

1095. KUROLI Liszlo: felmendben. = M-
hely, 2/45-49. p.

1096. LANG Zsolt: Jelentésirds. = 2000, 6/
23-28.p.

1097. LAPIS J6zsef: Beliil a pupillin. = Uj
Holnap, 2/119-124. p.

1098. LASZLO Zsuzsa: Az dra. = Helikon,
dprilis 25. 7. p.

1099. LASZLO Zsuzsa: Cserepek. = Helikon,
aprilis 25. 7. p.

1100. LAZAR Ervin: Utazds. = Magyar Nap-
16,6/18. p.

1101. LEKA Géza: Hegyvidéki beszéd. = Ma-
gyar Naplo, 5/11-12. p.

1102. LEVENDEL Julia: Bolyonyyis hajnalban
— pentekonteran. = Liget, 6/47-52. p.

1103. LEVENDEL Julia: Egyenletesen lassulo
mozygissal. = Liget, 5/46—47. p.

1104. MAJOR Niéndor: Iyézet. = Hid, 4-5/
590-592. p.

1105. MAJOROS Sindor: Munkdsonigazga-
tds. = Magyar Naplo, 5/7-9. p.

1106. MAROSI Gyula: Egy tavaszi erdiben. =
Kortars, 5/14-22. p.

1107. MARTIN, Mase Mdrk: Jart utat kétszer
Jarj! Vallomdsok a magyartalansigom-
rol. (Részlet.) = Jelenkor, 5/496-505. p.

1108. MARTIN, Mate Mdrk: Jdrt utat keétszer
jarj! = Elet és Irodalom, mdjus 7.
20-21. p. [Toth Krisztina utészavdval. |

1109. MEHES Kiroly: Aradé kiltészer. = Li-
get, 6/67-74. p.

1110. MEHES Kéroly: Halottak napja. = M-
hely, 3/33-34. p.

1111. MEHES Karoly: Mese a legoregebl
hdpebelyrdl. = Liget, 5/60-61. p.

1112. MEHES Kéroly: Vera néni. = Mihely,
3/32-333.p.
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1113. MERENYI Krisztidn: Agresszid. =
Virad, 2/14-15. p.

1114. MERENYI Krisztidn: Szekta-vardzs. =
Naput, 3/43.p.

1115. MEREY Katalin: Emlékezem az elmailt
iddlrd]... = Hid, 4-5/728-732. p.
1116. MESTER Magdolna: Oszi verkli. Rek-

viem. = Magyar Naplo, 5/22. p.

1117. MEZEY Katalin: A mosigép. = Magyar
Naplé, 6/5-7. p.

1118. MIKLYA LUZSANYI Ménika: Dibutk.
= Bdrka, 3/42-50. p.

1119. MIKLYA LUZSANYI Monika: Elet-
Jfogytig. = Holmi, 5/565-567. p.

1120. MIKLYA LUZSANYI Ménika: Mazy
radnaja. = Holmi, 5/567-569. p-
1121. MITRUCZ SUVEGI Janos: Aldomds.

= Virad, 2/37-38. p.

1122. MITRUCZ SUVEGI Jénos: Bokd-
rubdban. = Virad, 2/35-37. p.

1123. MITRUCZ SUVEGI Jinos: Egyperces.
= Virad, 2/35.

1124. MITRUCZ SUVEGI Jdnos:
[fenykép. = Virad, 2/33-34. p.

1125. MITRUCZ SUVEGI Jénos: Nagyitd
alatt. = Virad, 2/33. p.

1126. MOZSI Ferenc: Csontkovics. = Hitel,
5/11-33.p.

1127. MURANYI Gdbor: Szocredl. = So-
mogy, 3/296-297. p.

1128. MURANYT Sandor: Békiilés. = Heli-
kon, dprilis 25. 11-12. p.

1129. MURANYI Sindor: Végdllomds. =
Helikon, aprilis 25. 12-13. p.

1130. NAGY Koppdny Zsolt: Az én emberem.
= Tiszatdj, 6/39-40. p.

1131. NAGY Koppény Zsolt: Naplorészietek.
= Helikon, dprilis 10. 9-11. p.

1132. NAGY Koppény Zsolt: Vitéz lélek. =
Tiszatdj, 6/40—44. p.

1133. NAGYATADI H[ORVATH] Tamis:
Visszacsatoldsi folyamat. = Argus, 6/11-17.p.

1134, NEMETH  Istvdn: Meriilé szigetek.
Szérvanysors Délvidéken 6t képben. =
Forrds, 5/13-22. p.

1135. NOVAK Valentin: Rakéta dllomds. =
Argus 5/12-18. p.

1136. OLAH Gébor: Guriguri. = Elet és Iro-
dalom, jinius 11. 19.,22. p.

1137. OLAH Jozset: Az (')'reg, avayyy Ki tudjo?
Tildn méy tart a vardzslat! = Virad,
2/8-11.p.

1138. OLLOS Edit: Ird az alkonyat iitjin. =
Irodalmi Szemle, 6/3—4. p.

1139.PAPP Séndor Zsigmond: Apdm reg-
gelije. = Székelyfold, 4/7-19. p.

Gyors-

1140. PETERFY Gergely Theatrofobin. =
Elet és Irodalom , junius 18. 18. p.
1141. PODMANICZKY Szilird: Ha Erzsi
Jjon. = Mozgé Vildg, 5/65-68. p.

1142. PODMANICZKY Szilird: Haza o
néma bakon. = Alfold, 5/19-22. p.

1143. PODMANICZKY Szilird: Megallni

tilos! = U] Forras, 6/25-28. p.

1144. PODMANICZKY Szilard: Passio. =
Tiszatdj, 6/33-38. p.

1145. RABA Gyorgy: Lenke néni férjhez megy.
= Liget, 5/57-59. p.

1146. RENTZ Matyids: Kiilonbozd gépek. (Sz6-
tdrnovella.) = Kortdrs, 6/38-52. p.

1147. ROTT Jézset: A vandor szabadsagn. =
Barka, 3/17-21. p.

1148. SALAMON Pal: ,,...lehet, de nem érde-
mes...” = Somogy, 3/230-236. p.
1149. SCHOBER  Ott6: Lelkifurdalds. =

Magyar Naplo, 5/26-27. p.

1150. SELYEM Zsuzsa: Berlini toredéknd. =
Litd, 6/3-7. p.

1151. SERDIAN Miklos Gyorgy: Jarir Flat-
ter = Eletunk 5/448-451. p.

1152. SERDIAN Mikl6s Gyorgy: Nyelvlecke2
— egy befejezetlen torténer. = Kletiink,
5/443-447. p.

1153. SERFOZO Simon: A porban megte-
ritve. = Hitel, 6/35-38. p.

1154. SIMON Istvan: A néma rddios. = Va-
rad, 2/18-22. p.

1155. SOS Déra: Slicc és lampabiira. = Sz6ros
K8,1/30-32. p.

1156. SOS Déra: Tégy digy, mintha nem lit-
nad... = Sz6r6s K6, 1/33-35. p.

1157. SZADECZKY-KARDOSS  Noémi:
Hamupipoke. = Lyukaséra, 6/10-
18. p.

1158. SZAKONYI Kdroly: Lenin titkos nap-
lgja. = Lyukasora, 5/8-9. p.

1159. SZALAY Zoltin: Artatlansdg. = Tro-
dalmi Szemle, 6/41-46. p.

1160. SZALAY Zoltin: Az dtlagember. = Iro-
dalmi Szemle, 5/48-54. p.

1161. SZALAY Zoltan: Csipp-csipp. = Irodal-
mi Szemle, 6/47-57. p.

1162. SZATHMARI Istvin: A sziger. = Hid,
4-5/792-797. p.

1163. SZATHMARI Istvdn: Vasdrnapok. =
Miihely, 3/35-38. p.

1164. SZEGHALMI Elemér: Motorjan sériilt
illizio. = Lyukaséra, 5/20-21. p.

1165. SZILAGYT Andrea: Szazszorszép. = So-
mogy, 3/24-0 -242. p.

1166. SZOLLOSY Tibor: Feljelentem maga-
mat. = Magyar Naplo, 5/24. p.



198

Szépirodalmi bibliogrifin

1167. TANDORI Dezs6: Virosi kortyok. =
Eletiink, 6/481-488. p.

1168. TURI Timea: A férfi neve. = UJ Forris,
6/20. p

1169. VALACHI Anna: Pszichogravitdcid. =
Liget, 5/49-53. p.

1170. VAMOS MiklSs: Hogy volt. Alegfonto-
sabb mondat. = Elet és Irodalom,
mdjus 28. 23. p.

1171. VAMOS MiklSs: Hogy volt. Libdt ne
szagold. = Elet és Irodalom, mdjus 14.
20. p.

1172. VAMOS Mikl6s: Hogy volt. Négy £6-
védlott. = Elet és Trodalom, junius 11.
22.p.

1173. VAMOS Miklds: Hogy volt. Pdrisba
beszokott a. = Elet és Irodalom, jtinius
25.22.p.

1174. VASAGYI Miria: Cifia hdz biségsza-
ruval. = Forrds, 6/34-36. p.

1175. VASAGYI Maria: Micsodn vilag! = Hid,
4-5/724-727. p.

1176. VATHY Zsuzsa: Angyﬂli torténet. =
Kottars 5/1-11. p

1177. VEGH Attila: Lz mester konyve. = Kor-
tars, 6/71-73. p.

1178. VIDA Gébor: Mielitt a kakas. = Szé-
kelyfold, 5/9-36. p.

1179. VINCZE Ferenc: Nicole, akivel nebélz.
= Naput, 3/4446. p.

1180. VISKY Andrds: Metszet. = Litd, 5/

10-19. p. .
1181. VISKY Andrds: Uzenet. = Miihely, 2/
3-11.p

1182. ZELNIK Jozsef: Bitnbeesés elott. = Hi-
tel, 6/77-85. p.

1183. ZOLTAN Gdbor: Betonon, fivin. =
Liget, 5/54-55. p.

1184. ZSIDO Ferenc: Az evgép. = Helikon,
dprilis 25. 9-10. p.

1185. ZSIDO Ferenc: Tirténet békaval, anél-
kiil. = Hitel, 6/55-57. p.

1186. ZSILLE Gabor: Zubanmni kezd. = Liget,
5/6-8. p.

HOSSZU (PROZA)

1187. BALINT Péter: Nemtudomka. (Regény-
részlet.) = Kortdrs, 5/57-75. p.

1188. BANKI Eva: A Gellért-legenda. (Re-
gényrészlet.) = Eletiink, 6/489—494. p-

1189. BANKI Eva: 4 Gellért-legendn. (Re-
gényrészlet.) = Uj Forrés, 6/5-17. p.

1190. BARDOS Pél: Kilencedik tiinemény. (Re-
gényrészlet.) = Tekintet, 3/59-64. p.

1191. BOGDAN Lisz6: A dobrudzsai vimpi:
(Regényrészlet.) = Helikon, dprilis 25.
14-18.p

1192. BOGDAN Liszl6: A megallithatatlan
romlds. (Regényfejezet.) = Kortdrs, 5/
29-40. p.

1193. BORBELY Liszl6: Az utca napos oldn-
lan. (Regényrészlet, 2.) = Lyukasora,
5/14-17.p.

1194. BORBELY Lészl6: Az utca napos olda-
lan. (Regényrészlet, 3.) = Lyukasora,
6/4-7. p.

1195. CSIKI Liszl6: A népfelkeld. (Regény-
részlet.) = Tiszatdj, 6/14-26. p.

1196. CSIKI Lidszl6: Vadrosrészek.. (Regény-
részlet.) = Alfold, 6/7-23. p.

1197. EGYED Péter: Madonnik, porban.
(Regény, részletek.) = Helikon, dprilis
10.4-7.p.

1198. FOKY Istvdn, B.: Visszavaditds. Laza
regényféle a kutyabd6rrél, VI. = Hid,
4-5/654-663. p.

1199. GRENDEL Lajos: Mdtyds kirdly New
Hontban. 7. = Alfold, 5/5-13. p.

1200. GRENDEL Lajos Matyds kirily New
Hontban. 8. = Tiszatdj, 5/42-49. p.

1201. GULYAS Miklés: A ciganyok. = Lat6,
5/74-77.p.

1202. GULYAS Miklés: A magyarok. = Litd,
5/77-80. p.

1203. GYORE Baldzs: A[mm baritja. (Rc-
gényrészlet.) = Elet és Irodalom, mjus
28.22.p.

1204. HORVATH Lajos: Dogik. (Részletaz Is-
koldskényvbdl.) = Lyukaséra 5/24-25.p.

1205. JANOSSY Lajos: Hamu és ecet. (Rc—
gényrészlet.) = Elet & Irodalom, junius
11.20-21.p.

1206. KARATSON Endre: Gyerckkorunk ott-
hona. 1I. Kitaldlni egy otthont. =
Muhelv 2/21-30. p.

1207. KARATSON Endre: Gyerekkorunk ott-
hona. 11. Kitaldlni egy otthont. = M-
hely, 3/11-16. p.

1208. KISS Ott6: Hatekd. (Regényrészlet.) =
Magyar Naplé, 6/9-11. p.

1209. KISS Ott6: Javrik kinyve. (Regény-
részlet.) = Bdrka, 3/9-12. p.

1210. KOZMA Maria: Csiki funestra. Részlet
a Vérkdpolna cim( regénybél. = Szé-
kelyfold, 4/25-42. p.

1211. KOROSI Zoltan: Budapest, névdros. =
Argus, 6/59-61. p.

1212. MOLNAR Miklds: Bolond Istdk élet-
wratai. (Regényrészlet.) = Bérka, 3/
25-32.p.
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1213. NAGY FARKAS DUDAS Erika: Fru-
zsina. (Részlet.) = Forrds, 6/46-54. p.

1214. NEMES Lidszl6: Szerelem. Részlet egy
készul§ regénybdl. = Ezredvég, 5/
5-12.p.

1215.PAPP Tibor: Tavolbalitd. (Regény-
fejezet.) = Kortdrs, 6/16-31. p.

1216. PETERFY Gergely Kodtérkép. Har-
madik fejezet. = Mozgé Vildg, 5/
55-64. p.

1217. SIMO Mérton: A bozgor avagy Kisérler
ey sz0 értelmezéseéve. = Helikon, mdjus
10.9-11. p.

1218. SUMONYTI Zoltan: Vitéz nagyfalui Tol-
i Miklds szevelme és egyéb kalandji. Re-
gcny—rcszlct = Holmi, 5/546-558. p.

1219. SZAZDI SZTAKO Zsolt: Megtérés.
(Regényrészlet.) = Irodalmi Szemle,
5/60-66. p.

1220. SZIKRA Jdnos: Ikonosztdz. Mozaik-
regény. = Argus, 5/22-38. p.

1221. SZIKRA Ianos Tkonosztdz. Mozaik-
regény. = Argus 6/28-43. p.

1222. SZUCS Enik: Nem mondja ki a nevét.
(Részlet a megjelenés el6tt dllé ko-
tetbdl.) = Sz6ros Ko, 1/24-28. p.

1223. TOLNAI Ott6: A tengeri kagylo. 11. =
Hid, 4-5/706-715. p.

1224. VARI FABIAN Lészl6: Trbori posta.
(Részlet.) = Magyar Napld, 5/29-30. p.

1225. VOROS Istvin: Az irodalom elsiratdsa.
Regényrészlet. = Holmi, 6/719-729. p.

1226. VOROS Istvan: Foglalkozdsa: senki. (Re-
gényrészlet.) = Uj Forrds, 5/11-19. p.

ESSZE

1227. BAGYONI SZABO Istvin: Sorok a
Felleyy o vavos felett sijrakinddse iviigyén.
[Kuncz Aladdr regénye.] = PoLiSz,
6-7/10-13. p.

1228. BARDOS Lészlé: »Az ut irt mgem ?
Rdba Gyorgy nyolcvanéves. = Elet és
Irodalom, junius 11. 17. p.

1229. CZAKO Gébor: Jézus otthona — hol lakik
az Isten? = Lyukaséra, 6/24-25. p.

1230. CSENGERY KristOf: ,,...s akdr sose nine
fol...” [Nyolc van — Rdba Gyorgynek. ]
= Liget, 6/21-24. p.

1231. DOMOKOS Mdtyds: Egy womo uni-
versale — Somogybil. = Tiszatdj, 6/51—
55.p.

1232. GEHER Istvan: A személytelen személyi-
sey szinjaitékn. [Nyolc van—Rdba Gyorgy-
nek.] = Liget, 6/28-29. p.

1233. HUBAY Mikl6s: Maddch  sziiletés-
napjira. = Palécfold, UKk/403-407. p.
1234. ISTVAN Liszl6, G.: Madarak roko-
ninak rokoni szeretettel. [Nyolc van —

Rdba Gyorgynek.] = Liget, 6/30-31. p.
1235. JASZ Attila: Anydm kertje. = Kortdrs,
5/83-85.p.

1236. JOKAL Anna: A megvaldsulds rokon-
sdgai. (Balassi Bdlint — Ady Endre.) =
Pal6cfold, UKk/437-438. p.

1237. KABAN Annamdria: A Psalmus Hun-
garicus eldzmeényei és helye a koltdi clet-
miiben. [Dsida JenS.] = PoLiSz, 6-7/
Melléklet, 10-13. p.

1238. KABDEBO Lérdnt: Szabs Lévincrol -
Balassagyarmaton. = Palécfold, UKk/
494-496. p.

1239. KARATSON Endre: Levél a nyolcvan
esztendds Raba Gyorgynek. = Mihely,
3/6-7. p.

1240. LACKFI Jdnos: Tésthd. [Nyolc van —
Réba Gyorgynek.] = Liget, 6/31-35. p.

1241. MOZES Huba: Az ismertnek véls vap-
szodin. [Dsida Jend: Psalmus Hunga-
ricus.] = PoLiSz, 6-7/Melléklet, 13—
14. p.

1242. PRAZNOVSZKY Mihdly: Miért nem
Jart Petfi Szécsémyben? = Palocfold,
UKk/475-479. p.

1243. SOTER Istvén: A ndgradi Maddch.
Palécfold, UKk/408-414. p.

1244. SUTO Andris: Kolt§ az erdélyi telben.
Farkas Arpad hatvanéves. = Hitel, 6/
24-27.p.

1245. SZABO Karoly: Egy szdazadvégi Don
Quijote: Komyjdthy Jend. = Paloctold,
UKk/489-493. p.

1246. TAKACS Zsuzsa: Prros mey paration
napokra. [Nyolc van — Raba Gyorgy-
nek.] = Liget, 6/18-21. p.

1247. TANDORI Dezs8: ,, A mi orokos bard-
tunk.” = Palécfold, UKk/479-485. p.

1248. TORNAI J6zsef: Az géppisztolyrol valo
ének. = Hitel, 6/12-16. p.

1249. TURCSANY Déter: Zathureczhy Gyula
az d, a szerkesztd és a humanista. =
PoLiSz, 6-7/14-16. p.

1250. VASADI Péter: Egy b7 kis onvizsgalata.
= Kortdrs, 5/45-50. p

1251. VASY Géza: Tokaji Irétibor - az Enrdpai
Unidban. U] Holnap, 2/66-68. p.

1252. VISKY Andrés: Utra kelni, zardndo-
kolni. = Vigilia, 5/362-369. p.

1253. VOROS Istvén: A nemlét-gyanii szeme,
fiile. [Nyolc van — Rdba Gyorgynek.] =
Liget, 6/24-28. p.
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1254. ZSILLE Gdbor: Krakkd kiirtszava.
[Nyolc van — Rdba Gyorgynek.] = Li-
get, 6/36—46. p.

NAPLO, EMLEKEZES, JEGYZET

1255. AGH Istvin: Ady Endre utolsd levele. =
Lyukasora, 6/8. p.

1256. BARDOS B. Arthur: Esstendik. =
Tiszatdj, 5/84-87. p.

1257. BENCE Erika: A bagyomdnyteremtcs
alternativdi. Az Uj Symposion elsé
nemzedéke és Domonkos Istvin kol-
tészete. = Forrds, 6/29-33. p.

1258. BUDA Ferenc: Rendkeresés. Jegyzet-
lapjaimbdl. = Forrds, 5/84-96. p.
1259. BUDA Ferenc: Rendkeresés. Jegyzet-

lapjaimbdl. = Forrds, 6/96-108. p.

1260. CZIGANY Gyérgy: Negyven mondat. =
Lyukasora, 5/1. p.

1261. CSAK Gyula: Tanuljunk angolul! = Te-
kintet, 3/92-105. p.

1262. CSOORI Sdndor: Napldk — héstérben
Maymival. = Hitel, 5/3-9. p.

1263. FARKAS Laszlé: Gerelyes Endreévil. =
Palécfold, UKk/497-500. p.

1264. HANDI Péter: Arellenbil. = Liget, 6/
62-64. p.

1265. HARS Ernd: Szildhiz, malombkerckel.
= Mihely, 3/38-42. p.

1266. KISS Noémi: B., B. é B. Feljegyzések
egy kozos flizetbl. = Litd, 6/94-
109. p. .

1267. KRUDY Zsuzsa: Osi fészkiink Nograd-
ban volt. (Levél a Pal6cfold olvaséihoz. )
= Palécfold, UKk/486-489. p.

1268. LACKFI Janos: Ujrarajzolds. Veres Md-
té versfiizére elé. = Kortdrs, 5/123—
124.p.

1269. LEKA Géza: Hegyvidéki beszéd. = Ma-
gyar Naplo, 6/12-15. p.

1270. MESZAROS Zoltin: Képek. = Forris,
6/24-26. p.

1271. MIKLOS Elemér: Félhajeds Balizs Jzsef
emléke elott. = Tekintet, 3/111-118. p.

1272. NADAS Péter: Amit Marc Martin-ré]
tudni lehet avagy nem drt tudni vila. =
Jelenkor, 5/491-495. p.

1273. NAGY Bedta: Kivonulds a szinhiz-
épiiletbil. = Lito, 6/25-28. p.

1274. NEMETH Gibor: A Csendes Don.
Beszoldsok. Csordds Gdbor: jewfeasele
rontdsok. = Jelenkor, 5/485-490. p.

1275. POZSGAI Zsolt: Thlilkozdsaim n dri-
mapal. = Napt, 3/3-5. p.

1276. SANDOR 1vén: Daniclldval a vonaton
(3). Egy (torténelmi) regény miihely-
napldja. = Tiszatdj, 6/59-64. p.

1277. SZ1J] Ferenc: Szédiilés Berlinben. = 1.a-
t6, 6/88-91. p.

1278. TAKATS Gyula: Napldjegyzetek egy
majdan megivando életrajzhoz, VII. =
Somogy, 3/197-214.p.

1279. TANDORI Dezs6: ,,I‘fltem én itt?”
Irdny: Montaigne XXI. = Beszél6, 5/
123-132. p.

1280. TOLDI Eva: Hol lakik a fijdalom? =
Forrds, 6/81-84. p.

1281. TOTH Gyula: Dobozy Imyével avolokalamsz-
ki orszagiton. = Tekintet, 3/106-110. p.

1282. UNGVARI Tamds: ,, Az utolsé Kolonits.”
= Parnasszus, 1/60-65. p.

1283. VASADI Péter: Jegyzetlapok. = Vigilia,
6/440-442. p.

KOZONSEG ELOTT ELOADASRA
SZANT MU

1284. BORBELY Szildrd: [Olomka és Papir-
ldny]. Papiropera-Libretté. II. = Uj
Forrds, 5/37-48. p.

1285. GYORFFY Sarolta: Taldlkozdsok Pi-
tynval. Hangjaték. = Palocfold, 3/320-
326.p.

1286. HAY Jdnos: A Pityu bicsi fin. = Jelen-
kor, 6/Melléklet.

1287. LASZLOFFY Csaba: A borzasztd ha-
sonmads. Tiineményes, , érzékeny szomo-
rijdeék”. = Naput, 3/30-42. p.

1288. LASZLOFFY Csaba: Homunculus. Co-
mico-tragoedia két részben. = Helikon,
mdjus 10. 12-15. p.

1289. SCHOPFLIN Aladér: Oszi szivdrviny.
[Balogh Tamds bevezet6jével.] = Nap-
ut, 3/66-83. p.

1290. VOROS Istvin: Tévedésch jitékn. =
Naput, 3/7-19. p.

1291. ZALAN Tibor: A mese marad. Jelenetek
egy kocsmai terasztol. (Részlet). =
Naput, 3/52-56. p.

ATMENETI MUFAJOK

1292. CZILCZER Olga: Kisiskoldsok sétdja.
[Prézavers.] = Liget, 6/65. p.

1293. CZILCZER Olga: Vonuldsok.. [Préza-
vers.] = Liget, 6/65. p.

1294. CZILCZER Olga: Zold selyem. [Pro-
zavers.] = Liget, 6/65. p.



Eygyéb miifagok

1295. CSORBA Piroska: Komyvek, kinyvhe-
tek... = Uj Holnap, 2/20-21. p.

1296. DEAK Lidszl6: Papir. [Prézavers.] =
Parnasszus, 2/7. p.

1297. HATAR Gy6z6: Panddra irik fogsi-
giban. = Magyar Naplé, 6/4. p.

1298. KANYADI Sandor: Az ismeretlen kilté
emlékszobdja. = Uj Holnap, 2/19. p.

1299. LACKFI Janos: Cédra (avagy kevés forro
vizben oldodd instant tartalmi kivonat.
Culrot, tejszint izlés szerint.). = Holmi,

1307. SZILADI Zoltin: Képversek. = 2000,
5/43-44. p.
KEVERT MUFAJOK

1308. BRATKA Laszlo: Viros, megapolisz, ez-
redeld. [Vers és préza.] = Mihely, 2/
43-44.p.

1309. BUTH Emilia: 4 hattyidal. [Proza és
vers.| = Liget, 5/62-63. p.

5/539-546. p. 1310. GEFIN Liszl6: Egy mondat o hetvenéves
1300. LEGENDY J4cint: Esti kép. = Argus, Andrds Sandornak. [Vers és préza.] =
5/39. Pp. Kgrtérs, 5/87—89. p-
1301. LEGENDY Jicint: Furcsa. = Liget, 6/ 1311. LASZLOFFY Aladdr: Kettds szdrnya a
83.p. remeénynck. [ Vers és proza.] = Hitel, 6/
1302. LEGENDY Jdcint: Képtelen rokon. = Li- 19-23. p.
get, 6/83. p. 1312. OLLOS Edit: Cserepek. (Részletek.)
1303. LEGENDY Jécint: Kibdvds. = Liget, 6/ [Préza és vers.] = Irodalmi Szemle, 6/
84.p. 4-6.p.
1304. LEGENDY Jacint: Metamorfozis. = Ar- 1313. TANDORI DezsG: Sajit emlékeimrol
gus, 5/39. p. (I1.) [Vers és proza.] = Vigilia, 6/445—
1305. LEGENDY Jécint: Plainsong. = Liget, 446. p.
6/85. p.

1306. SZEKELYHIDI Zsolt: Nyomat. = Par-

nasszus, 2/19. p. (OSSZEALLITOTTA: BUDA ATTILA)

A Fiatal Irdk Szivetsége nyilatkozatn

A Fiatal Trék Szovetsége vezetSségi tagjai, valamint kényvsorozat-szerkeszt6i megdobbe-
néssel értesiiltek arrél a Magyar Demokrata cim hetilap 2004. julius 22-i szamaban meg-
jelent interjurdl, amelyben Bécsfi Didna nemzetiszocialista, hungarista érzelmeit és politi-
kai ambicidit vallja meg. Arrdl a Bdcsti Didndrol van szd, akinek verseit, tanulmdnyait ko-
rdbban tobb rangos folydirat, példaul az Egyhdztorténeti Szemle is kozolte, aki —
tudomdsunk szerint — tagja a Mircea Eliade Nemzetkozi Tdrsasdgnak, s akinek TIT-elGada-
sairdl rendszeresen hirt adott a Népszabadsdg is. Ugyanarrdl a Bécsti Didndrdl, akit egye-
temi tandrai tehetséges kutatdként ajanlottak a FISZ konyvsorozat-szerkeszt6i figyelmébe,
s akinek —a szdmunkra vdllalhatatlan politikai nézeteirél mit sem tudva — valldstorténeti ta-
nulmdnyait tartalmazé kotetét 2003-ban annak ellenére is megjelentettiik, hogy nem tag-
ja a fiatal {rékat, irodalmdrokat tomorité szervezetiinknek.

Sajndljuk, hogy egykori szerz6nk a magyar torténelem egyik legkdrtékonyabb alakjdt vd-
lasztotta példaképéiil, s megdobbentiink azon a komolytalannak tind, ugyanakkor veszélyes
felvetésén is, hogy a hungaristak dltal Iétrehozandé munkadllamnak, illetve a hungarista ha-
talomdtvételnek akar filozéfiai vezetSje lenni, s céljai megvaldsitisa érdekében egyenruhds
pdrtot kivdn létrehozni. Azt is szomortan tapasztaltuk, hogy Bdcsfi Didna a jozan ész haté-
rait teljesen dthdgd veszélyes nézeteit egy magyar politikai hetilap minden kritikai megjegy-
zés nélkiil kozli, s6t ugy tiinik, Bdcsti Didna szerepét, elhivatottsdgdt, nyiltan véllalt hun-
garizmusit pozitivumként dllitja be. Mindezeket megismerve a Fiatal Ir6k Szovetsége veze-
t6sége kijelenti, hogy Bdcsti Didndtdl és mindennemii politikai megnyilvanuldsitol
elhatdrolodik, azok tartalmdval egydltalin nem ért egyet, karosnak és veszélyesnek tartja.
A FISZ vezet6i csak remélni tudjak, hogy Bacsfi Didna felhagy nézeteinek terjesztésével, va-
lamint ilyen nézetek elfogaddsaval és kovetésével, s visszatér vallistorténészi munkdjahoz.

Budapest, 2004 jalius 23.

A FISZ, Fiatal frék Szévetsége vezetsége, a FISZ Konyvek sorozatszerkesztSi




